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1. Informacja o wizytacji i jej przebiegu

1.1. Sklad zespolu oceniajgcego Polskiej Komisji Akredytacyjnej
Przewodniczacy: prof. dr hab. Andrzej Derdziuk OFMCap, cztonek PKA,

cztonkowie:

1. prof. dr hab. Katarzyna Karpinska-Szaj - ekspert merytoryczny
2. dr hab. Alicja Kacprzak - ekspert merytoryczny

3. mgr Arkadiusz Doczyk - ekspert ds. postepowania oceniajgcego
4. Olga Janiszewska - ekspert ds. studenckich

1.2. Informacja o procesie oceny

Ocena jakos$ci ksztalcenia na kierunku filologia romanska prowadzonym na Wydziale
Neofilologii Uniwersytetu Warszawskiego zostata przeprowadzona z inicjatywy Polskiej
Komisji Akredytacyjnej w ramach harmonogramu prac okreslonych przez Komisje na rok
akademicki 2016/2017. Polska Komisja Akredytacyjna po raz pierwszy oceniala jako$¢
ksztatcenia na wizytowanym kierunku. Poprzednia ocena jakosci ksztalcenia byta dokonana na
kierunku filologia, na ktérym realizowano filologi¢ w zakresie filologii romanskiej. PKA
ocenila kierunek filologia w 2011 roku pozytywnie.

Wizytacja zostata przygotowana i przeprowadzona zgodnie z obowigzujaca procedura.
Zespdt Oceniajacy PKA zapoznal si¢ z raportem samooceny przekazanym przez wiadze
Instytutu. Wizytacja rozpoczeta sie od spotkania z Wiadzami Uczelni oraz Wydziatlu, dalszy
przebieg wizytacji odbywal si¢ zgodnie z ustalonym harmonogramem. W trakcie wizytacji
odbyty si¢ spotkania ze studentami, pracownikami Instytutu, z osobami odpowiedzialnymi za
funkcjonowanie wewngtrznego systemu zapewnienia jako$ci ksztalcenia, za prowadzenie
kierunku studiow, praktyki, a takze z przedstawicielami Samorzadu Studentoéw, Biura Karier.
Ponadto dokonano przegladu wybranych prac dyplomowych i etapowych, przeprowadzono
hospitacje zaje¢ oraz dokonano przegladu bazy dydaktycznej i socjalnej wykorzystywanej
w procesie dydaktycznym. Przed zakonczeniem wizytacji dokonano oceny stopnia spetnienia
kryteriow, sformutowano uwagi i zalecenia, o ktorych Przewodniczacy Zespotu oraz eksperci
poinformowali wtadze Uczelni na spotkaniu podsumowujgcym.

Podstawa prawna oceny zostata okreslona w Zalaczniku nr 1, a szczegélowy harmonogram
przeprowadzone] wizytacji, uwzgledniajacy podzial zadan pomig¢dzy cztonkéw zespolu
oceniajgcego, w Zatgczniku nr 2.



2. Podstawowe informacje o programie ksztalcenia na ocenianym kierunku

Nazwa kierunku studiow

Filologia romanska

Poziom ksztalcenia
(studia I stopnia/studia Il stopnia/jednolite studia
magisterskie)

Studia pierwszego stopnia

Profil ksztalcenia

Ogolnoakademicki

Forma studiow (stacjonarne/niestacjonarne)

Stacjonarne

Nazwa obszaru ksztalcenia, do ktorego zostal

przyporzadkowany Kierunek

(w przypadku, gdy kierunek zostal przyporzadkowany do
wigcej niz jednego obszaru ksztalcenia nalezy podaé
procentowy udzial liczby punktow ECTS dla kazdego z
tych obszarow w liczbie punktéw ECTS przewidzianej w
planie studiow do uzyskania kwalifikacji odpowiadajace;j
poziomowi ksztatcenia)

Obszar nauk humanistycznych

Dziedziny nauki/sztuki oraz dyscypliny
naukowe/artystyczne, do ktorych odnoszg si¢
efekty ksztalcenia na ocenianym kierunku
(zgodnie z rozporzadzeniem MNiSW z dnia 8 sierpnia
2011 w sprawie obszaréw wiedzy, dziedzin nauki i sztuki
oraz dyscyplin naukowych i artystycznych, Dz.U. 2011 nr
179 poz. 1065)

Dziedzina nauk humanistycznych,
dyscyplina:

jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

Liczba semestrow i liczba punktéw ECTS
przewidziana w planie studiéw do uzyskania
kwalifikacji odpowiadajacej poziomowi
ksztalcenia

Szes¢ semestrow — 180 pkt ECTS

Specjalnosci realizowane w ramach kierunku
studiow

Tytul zawodowy uzyskiwany przez Licencjat
absolwentow
Liczba nauczycieli akademickich zaliczanych | 29
do minimum kadrowego
Studia Studia
stacjonarne niestacjonarne
Liczba studentow kierunku 241

Liczba godzin zaje¢¢ wymagajacych
bezposredniego udzialu nauczycieli
akademickich i studentow na studiach
stacjonarnych

2913 — 2508 (w
zaleznosci od
Zaawansowania

iezyka)

Nazwa kierunku studiow

Filologia romanska

Poziom ksztalcenia
(studia I stopnia/studia Il stopnia/jednolite studia
magisterskie)

Studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

Ogolnoakademicki

Forma studiow (stacjonarne/niestacjonarne)

Stacjonarne i niestacjonarne

Nazwa obszaru ksztalcenia, do ktorego zostal

przyporzadkowany kierunek
(w przypadku, gdy kierunek zostat przyporzadkowany do
wigcej niz jednego obszaru ksztalcenia nalezy podaé

Obszar nauk humanistycznych




procentowy udzial liczby punktow ECTS dla kazdego z
tych obszarow w liczbie punktéw ECTS przewidzianej w
planie studiéw do uzyskania kwalifikacji odpowiadajace;j
poziomowi ksztalcenia)

Dziedziny nauki/sztuki oraz dyscypliny
naukowe/artystyczne, do ktorych odnosza sie
efekty ksztalcenia na ocenianym kierunku
(zgodnie z rozporzadzeniem MNiSW z dnia 8 sierpnia
2011 w sprawie obszaréw wiedzy, dziedzin nauki i sztuki
oraz dyscyplin naukowych i artystycznych, Dz.U. 2011 nr
179 poz. 1065)

Dziedzina nauk humanistycznych,

dyscyplina:

jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

Liczba semestréw i liczba punktow ECTS
przewidziana w planie studiéw do uzyskania
kwalifikacji odpowiadajacej poziomowi
ksztalcenia

Cztery semestry — 120 pkt ECTS

(stacjonarne)
Pie¢ semestrow —
(niestacjonarne)

140 pkt ECTS

Specjalnosci realizowane w ramach kierunku
studiow

Specjalnosci
1. Ogélna
2. Przekladowa
3. Metodyczna

Tytul zawodowy uzyskiwany przez Magister
absolwentow
Liczba nauczycieli akademickich zaliczanych | 23
do minimum kadrowego
Studia Studia

stacjonarne niestacjonarne
Liczba studentéw kierunku 94 30
Liczba godzin zaje¢ wymagajacych
bezposredniego udzialu nauczycieli 1140 582
akademickich i studentow na studiach
stacjonarnych

3. Ogélna ocena spelnienia kryteriéw oceny programowej

Ocena stopnia spelnienia
_ kryterium®
Kryterium Wyrézniajaca / W pelni /
Zadowalajaca/ CzeSciowa /
Negatywna

Kry.t(?rlum 1. Kor]cepCja l_(sztalcenla 1 JeJ zgodnos¢ Wyréiniajaca
Z misja oraz strategia uczelni
Kryterium 2. Program ksztalcenia oraz mozliwosé W pelni
osiagniecia zakladanych efektow ksztalcenia P
Kryterium 3. Skuteczno$¢ wewnetrznego Systemu .

TR . W pelni
zapewnienia jakosci ksztalcenia
Kryterium 4. Kadra prowadzaca proces ksztalcenia W pelni
Kryterium 5. Wspélpraca z otoczeniem spoleczno- .

. . W pelni

gospodarczymw procesie ksztalcenia

LW przypadku gdy oceny dla poszczegolnych pozioméw ksztalcenia roznig sie, nalezy wpisa¢ oceng dla kazdego

poziomu odrebnie.




Kryterium 6. Umiedzynarodowienie procesu ksztalcenia Wyroézniajaca

Kryterium 7. Infrastruktura wykorzystywana w

procesie ksztalcenia Wyroézniajaca

Kryterium 8. Opieka nad studentami oraz wsparcie

W procesie uczenia si¢ i osiggania efektow ksztalcenia W pelni

Jezeli argumenty przedstawione w odpowiedzi na raport z wizytacji lub wniosku o
ponowne rozpatrzenie sprawy beda uzasadnialy zmian¢ uprzednio sformulowanych
ocen, raport powinien zosta¢ uzupelniony. Nalezy, w odniesieniu do kazdego z
kryteriow, w obrebie ktéorego ocena zostala zmieniona, wskaza¢ dokumenty,
przedstawi¢ dodatkowe argumenty i informacje oraz syntetyczne wyjasnienia
przyczyn, ktore spowodowaly zmiane, a ostateczng ocene umiesci¢ w tabeli 1.

Jednostka opracowata bardzo dobra i uzasadniong merytorycznie procedur¢ weryfikacji prac
etapowych, ktore beda omawiane na spotkaniach nauczycieli akademickich i konfrontowane z
opiniami studentow. Zostaty wprowadzone dodatkowe godziny praktyk dydaktycznych oraz
wdrozono mechanizm dyzuréw osob odpowiedzialnych za praktyki. Instytut Romanistyki UW
w petni zrealizowat zalecenia wskazane przez ZO PKA. Zalozenia programu ksztatcenia, jego
realizacja i sposoby ewaluacji wyrdzniaja go na tle innych jednostek tego typu. Uzasadnia to
podniesienie oceny w zakresie kryterium nr 2 z ,,w petni” na ,,wyr6zniajaca”.

W zakresie kryterium nr 4 jednostka wskazata dodatkowe atuty zatrudnionej kadry w postaci
bardzo dobrej oceny pracy dydaktycznej, co znalazto wyraz w wyrdznieniu trzech oséb za
dydaktyke przez instytucje zewnetrzne. Pracownicy Instytutu sa pasjonatami pracy ze
studentami 1 prowadzg zajg¢cia w zakresie upowszechniania kultury francuskiej i1 frankofonskiej
przez przygotowywanie prelekcji i organizowanie imprez kulturalnych oraz uczestnicza
intensywnie w wymianie mi¢dzynarodowej 1 angazuja studentow w prowadzenie badan
naukowych. W instytucie panuje bardzo dobra atmosfera wspotpracy miedzy naukowcami i
studentami. Wszystko to uzasadnia to podniesienie oceny w zakresie kryterium nr 4 z ,,w petni”
na ,,wyrozniajaca’’.

Tabela 1
Kryterium Ocena spelnienia kryterium1
Wyroézniajaca / W pelni /
Zadowalajaca/ CzeSciowa
Kryterium 2. Program ksztalcenia oraz mozliwos¢ Wyrozniajaca
osiagniecia zakladanych efektow ksztalcenia
Kryterium 4. Kadra prowadzaca proces ksztalcenia Wyrézniajaca




4. Szczegolowy opis spelnienia kryteriow oceny programowe;j

Kryterium 1. Koncepcja ksztalcenia i jej zgodnos$¢ z misjq oraz strategia uczelni

1.1.  Koncepcja ksztalcenia

1.2. Badania naukowe w dziedzinie / dziedzinach nauki / sztuki zwigzanej / zwigzanych
zZ kierunkiem studiow

1.3.  Efekty ksztalcenia

Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 1

1.1.

Ksztalcenie na kierunku Filologia romarnska, studia pierwszego stopnia w trybie stacjonarnym i
drugiego stopnia w trybie stacjonarnym i niestacjonarnym prowadzone jest w Instytucie
Romanistyki na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu Warszawskiego. Jednostka posiada takze
w ofercie ksztalcenia studia I stopnia w trybie niestacjonarnym (wieczorowym) jednak zostaly
one zawieszone w roku 2015/16, ich ponowne uruchomienie przewiduje si¢ w roku 2017/18.
Informacji o studiach wieczorowych nie ma w bazie POL-on, Jednostka nie podala jej takze w
raporcie samooceny, cho¢ w opisie programu, planu i efektow ksztatcenia informacje o tej
formie studiow sg zawarte — (Zespot Oceniajacy PKA sugeruje ujednolicenie informacji w
odno$nych dokumentach w przypadku ponownego uruchomienia tej formy studiow).
Koncepcja ksztalcenia kierunku jest zgodna w misjg 1 strategia rozwoju Uniwersytetu
Warszawskiego przyjeta Uchwala Senatu nr 34 z dn. 17 grudnia 2008 oraz jej
uszczegotowieniem, zatwierdzonym Uchwata Senatu nr 248, z dn. 25 czerwca 2014 roku.
Whpisanie koncepcji nauczania na ocenianym kierunku w misje¢ UW i strategi¢ jej rozwoju
widoczne jest przede wszystkim poprzez dbato$¢ o powigzanie nauki z nauczaniem, synteze
warto$ci uniwersalnych i lokalnych, ksztalcenie elit, zacie$nianie zwigzkow z otoczeniem
spoteczno-gospodarczym. Ksztalcenie w Instytucie Romanistyki wpisuje si¢ tez w misje i
strategi¢ Wydzialu Neofilologii (Uchwata z dnia 28 maja 2013 r.), zgodnie z ktora Jednostka
ksztatci absolwentow - specjalistow neofilologow w zakresie znajomosci jezyka francuskiego,
badan nad jezykiem i literaturg w powigzaniu z aktualnym stanem wiedzy oraz poprzez
wlaczanie studentow w badania prowadzone w Jednostce. W ksztatceniu filologdw romanistow
dazy si¢ takze do rozwijania postaw tolerancji i otwarto§ci wobec roznic kulturowych z
jednoczesnym szacunkiem wobec tozsamosci kulturowej 1 jezykowej poszczegdlnych
obszarow frankofonii.

Studia maja charakter neofilologiczny 1 prowadzone sg w zakresie dyscyplin wiodacych dla
tego obszaru nauk: jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. W planach rozwoju koncepcji
ksztalcenia uwzglednia si¢ postep w wymienionych dyscyplinach naukowych, bioragc pod
uwage ich interdyscyplinarny charakter. Jest to widoczne w obowigzujacym programie
ksztatcenia, ktorego wyrdznikiem jest urozmaicona oferta zaje¢ dydaktycznych oraz faczenie
badan prowadzonych przez pracownikow z tresciami ksztatcenia. Nadrzgdnym celem
ksztalcenia na ocenianym kierunku jest zdobywanie wiedzy 1 rozwijanie kompetencji
humanistycznych, poprzez intensywny rozwdj jezykowych kompetencji komunikacyjnych
prowadzacych do poziomu C1 (wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego
Rady Europy) po ukonczeniu studiow licencjackich i do poziomu C2 na studiach drugiego
stopnia. Wysoki poziom nauczania jezyka przeklada si¢ na rozwijanie umiejgtnosci analizy 1
interpretacji tekstow literackich, prowadzenia badan jezykoznawczych (stuzacych gléwnie
aplikacji wytworzonych rezultatow, np. w zakresie inzynierii jezykowej), zdobywania
umiejetnosci ttumaczeniowych 1 glottodydaktycznych. Rozwijane s3 takze kompetencje
spoteczne, zwlaszcza w ramach zaje¢ seminaryjnych i specjalizacyjnych, ktore prowadzone sa
metoda projektowa.



Umie¢dzynarodowienie, interdyscyplinarno$¢ oraz aplikacyjny charakter prowadzonych badan
w Instytucie Romanistyki przekladaja si¢ na bogata oferte zaje¢ prowadzonych przez
specjalistow doskonalgcych swoj warsztat badawczy 1 dydaktyczny w osrodkach zagranicznych
jako profesorowie wizytujacy oraz poprzez udzial w konferencjach migdzynarodowych i
wspotprace w ramach programu Erasmus + (Jednostka podpisata 21 uméw bilateralnych).
Jednostka systematycznie zaprasza wykladowcow z osrodkéw zagranicznych do prowadzenia
zaje¢ lub wyktadoéw goscinnych.

W procesie ustalania koncepcji ksztalcenia i planowaniu rozwoju ocenianego kierunku biorg
udzial interesariusze wewnetrzni. Szczegdlng uwage zwracaja starania Dyrekcji Instytutu
zwigzane z pozyskiwaniem i realnym wykorzystaniem opinii studentéw i absolwentow w
doskonaleniu koncepcji ksztatcenia. Studenci opréocz zwyczajowych ankiet oceniajacych
zajecia, zamieszczonych w systemie USOS, sg proszeni o opinie nt. planowania i osiggniecia
zatozonych efektéw ksztatcenia po zakonczonym cyklu zaje¢ (np. za pomoca kwestionariusza
planowania i prognozowania przebiegu nauki jezyka obcego, kwestionariusza samooceny, a
takze poprzez udziat w wywiadach i1 konsultacjach przedsiewziecia ,,Zaproponuj romanistyke
swoich marzen” - narzedzi opracowanych na potrzeby Jednostki). Cho¢ dziatania te maja
charakter dodatkowy i nieobowigzkowy, Dyrekcja Instytutu promuje w swojej Jednostce taka
forme¢ ewaluacji, ktora poprzez swoj jakoSciowy wymiar ma szersze zastosowanie w
optymalizowaniu  koncepcji  ksztalcenia. Cenne sg takze pozyskiwane poza
ogo6lnouniwersyteckim systemem badania karier absolwentow, informacje o losach
absolwentow romanistyki, zwlaszcza w zakresie dziatalnosci zawodowej lub nowych
kierunkow studiéw wybieranych po ukonczeniu studiow w Instytucie. Dane te sa przedmiotem
dyskusji podczas posiedzen Rady Naukowej Instytutu Romanistyki, zebran pracownikow i
spotkan w obregbie Zaktadow. Wnioski z tych badan przetozytly si¢ na ksztalt i formule zajec
(np. w zakresie przedmiotu Jezyk handlowy). Dyrekcja rozwaza wprowadzenie systemu
informatycznego, ktory pozwalatby kontaktowac si¢ z absolwentami rok/dwa/pig¢/dziesie¢ po
ukonczeniu przez nich studiow i tworzy¢ w ten sposob cenng baze informacji o losach
absolwentow ocenianego kierunku. Zespdt Oceniajacy PKA sugeruje, aby pomimo jeszcze
niezinformatyzowanej i nieformalnej formy tego typu badan, sporzadza¢ tzw. skrocone raporty
,»meta” podsumowujace kolejne serie informacji w sposob jakosciowy i1 wnioskujacy, co
zaowocuje ciggtoscia w udoskonalaniu koncepcji ksztalcenia bez konieczno$ci odwotywania
si¢ do szczegdtowych danych liczbowych 1 jakosciowych.

Instytut Romanistyki uwzglednia wzorce miedzynarodowe i konsultuje koncepcje ksztatcenia z
zewnetrznymi o$rodkami naukowymi 1 dydaktycznymi, np. z osrodkami zagranicznymi:
Universidad Autéonoma de Barcelona, Centre Tesniere Univ. Franche-Comté w Besancon,
Université Paris XIII Sorbonne Paris Cité (wspotpraca ta zaowocowala opracowaniem
koncepcji ksztatcenia studentow II stopnia w zakresie jezykoznawstwa komputerowego). O
Scistosci kontaktow z instytucjami migszacymi si¢ w Warszawie (np. Instytut Kultury
Francuskiej 1 Studiow Frankofonskich, muzea, szkoly) §wiadcza wspdlne projekty
organizowane w celu promocji frankofonii i nauczania jezyka francuskiego w przedszkolach i
szkotach (przedstawienia teatralne, pokazowe lekcje, wystawy).

Koncepcja ksztalcenia na ocenianym kierunku wyrdznia si¢ spo$rod innych studiow o
podobnym charakterze wszechstronnosciag nauczania: zarowno modut jezykoznawczy, jak i
literaturoznawczy osadzone s3 w interdyscyplinarnym kontek$cie historycznym i kulturowym
oraz intensywnym ksztalceniem jezykowym dla kandydatow bez znajomos$ci jezyka
francuskiego (dotyczy studiow pierwszego stopnia). Znakiem szczegdlnym romanistyki
warszawskiej ostatnich lat jest intensywnie rozwijajaca si¢ $ciezka dydaktyki jezykowe;.
Jednostka zapewnia bardzo wysoki poziom ksztalcenia nauczycieli jezyka, a takze stale
poszerzajacy sie udziat studentow w badaniach glottodydaktycznych.



1.2.

W Instytucie Romanistyki sg prowadzone badania naukowe w zakresie dyscyplin, do ktoérych
przypisany jest oceniany kierunek w trzech Zaktadach: Zakladzie Jezykoznawstwa
Romanskiego, Zaktadzie Dydaktyki Jezykow Romanskich oraz Zaktadzie Literaturoznawstwa
Francuskiego. Prace badawcze prowadzi tez Pracownia Badan nad Cywilizacja Franko-
Kanadyjska 1 Literatura Quebeku. Instytut Romanistyki wspoltworzy rowniez
Miedzyinstytutowg Pracowni¢ Studiéw Szwajcarskich, w ktérej prowadzone sg badania nad
wspotczesng Szwajcarig. Pracownicy naukowo-dydaktyczni Instytutu sg autorami publikacji
teoretycznych i prac aplikacyjnych wykorzystywanymi w ksztatceniu na studiach filologii
romanskiej zaréwno I, jak i II stopnia, po§wigconymi m. in.: j¢zykoznawstwu komputerowemu,
kulturowym aspektom przektadu, strategiom dyskursywnym, badaniom nad literaturg i1 kulturg
francuska 1 frankofonska, rozwijaniu jezykowych kompetencji komunikacyjnych oraz
strategiom uczenia si¢ i nauczania. Ta réznorodna tematyka znajduje odzwierciedlenie w
programie studidow, w modutach og6lnym, przekladowym i metodycznym oraz w réznorodne;j
tematyce poruszanej w ramach seminariow magisterskich 1 zaje¢ specjalizacyjnych.
Przyktadem wlaczenia studentow w prace badawcze jest tworzenie kategorii gramatycznych
dla platformy NooJ, ktorym zostaly poswigcone prace licencjackie w ramach seminarium
jezykoznawczego. Bardzo cennym dziataniem wplywajacym na koncepcje ksztalcenia na
ocenianym Kierunku jest wykorzystywanie dotychczasowych badan prowadzonych w Jednostce
wraz ze studentami w ramach seminaridw licencjackich i magisterskich, w opracowywaniu
koncepcji nowych przedmiotow zglaszanych do oferty ksztatcenia. Wnioski z badan postuzyty
na przyktad do opracowania i wprowadzenia w nowym programie (bedzie on obowigzywat od
2017/18 roku) przedmiotow lingwistyka komputerowa i inzynieria kulturowa.

Dzigki wspotpracy z osrodkami zagranicznymi, przektadajacej si¢ na systematyczng wymiane
wyktadowcow 1 organizowanie wykladow  goscinnych, proces ksztalcenia  jest
umie¢dzynarodowiony. Ksztatcenie na ocenianym kierunku cechuje wdrazanie, przygotowanie i
realny udzial studentow w badaniach naukowych. Studenci sa wlaczani w dziatalnos¢
badawczg pracownikow Instytutu poprzez uczestnictwo W spotkaniach naukowych, w
konferencjach krajowych i migdzynarodowych (np. Il Rencontres franco-polonaises; Formes
du voyage dans la littérature belge francophone; Romantyzm miedzy sztukami).

1.3.

Efekty ksztalcenia okreslone dla kierunku Filologia romanska na studiach | i II stopnia, sg
spojne z efektami ksztatcenia dla obszaru nauk humanistycznych, dyscyplin jezykoznawstwa 1
literaturoznawstwa, do ktérych kierunek zostat przyporzadkowany (Uchwata nr 512 Senatu
Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 16 maja 2012 roku, Uchwata Senatu nr 519 z dn. 20
kwietnia 2016 r. w sprawie zatwierdzenia efektow ksztalcenia dla kierunkéw prowadzonych
przez Wydziat Neofilologii oraz Uchwata nr 520 Senatu z dnia 20 kwietnia 2016 r. w sprawie
profilu i programu ksztatcenia studiow prowadzonych przez Wydziat Neofilologii).

Efekty ksztalcenia zaktadane dla ocenianego kierunku Filologia romanska, opisuja poziom i
profil kwalifikacji absolwenta w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych. Po
ukonczeniu studiow pierwszego stopnia, absolwent posiada specjalistyczng wiedze zrodtowsa
oraz metodologiczng w odniesieniu do dziedzin jezykoznawstwa 1 literaturoznawstwa z
uwzglednieniem interdyscyplinarnego charakteru tych dyscyplin. Po ukonczeniu studiow II
stopnia absolwent kierunku posiada wiedzg¢ i kompetencje specjalistyczne z zakresu tych
dziedzin w zalezno$ci od wyboru specjalnosci studiow (ogolny, przektadowy i metodyczny).
Efekty ksztalcenia zakladaja wszechstronnie 1 $wiadomie poshugiwanie sie jezykiem
kierunkowym po ukonczeniu studiow I stopnia na poziomie C1 oraz na poziomie C2 po
studiach II stopnia wedlug oceny biegtosci Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego. Zakres merytoryczny efektow ksztalcenia jest $ciSle powigzany z dyscyplinami
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naukowymi, ktore sg podstawa koncepcji ksztalcenia oraz z badaniami realizowanymi w
Instytucie Romanistyki.

Efekty ksztalcenia sg sformulowane w zrozumiaty, jasny sposéb i pozwalajg na stworzenie
systemu ich weryfikacji. Widoczne jest to w matrycy efektow ksztalcenia oraz w
poszczegbdlnych sylabusach przedmiotowych. W niektorych sylabusach okreslono jednak tylko
og6lne warunki zaliczenia przedmiotu, np. egzamin, test zaliczeniowy, kolokwium pisemne
(np. Cudze stowo i emocje w dyskursie, Gramatyka kontrastywna) bez podania kryteriow
oceny. Cho¢ typ formularza sylabusu przyjety na UW nie wymusza takiego szczegdlowego
opisu weryfikacji uzyskanych efektow ksztatcenia, z pewnos$cig dobrg praktyka jest, przyjety
przez niektoérych prowadzacych zajecia, zwyczaj przytoczenia szczegdlowych metod i
kryteriow oceny postepow (np. Analiza tekstu literackiego, Artystyczno-literackie zycie Paryza
Iin.).

Efekty ksztalcenia zostaty zdefiniowane dla wiedzy, umieje¢tnosci 1 kompetencji spotecznych w
zrownowazonych proporcjach dla poszczegdlnych modutow przedmiotow skupionych na |
stopniu wokot praktycznej nauki jezyka francuskiego dla obu poziomdéw nauczania (grup
poczatkujacych i zaawansowanych), jezykoznawstwa (jezykoznawstwo ogodlne, gramatyka
opisowa i1 kontrastywna, historia j¢zyka), literaturoznawstwa (analiza tekstu literackiego,
historia literatury francuskiej, historia i kultura Francji, Wspolczesna Francja w mediach). Na
przedmiotach tych osiaga si¢ gldwnie efekty dotyczace wiedzy (K W01 — K W18), ale takze
efekty dotyczace umiejetnosci (K _UO01-K_U12) i kompetencji spotecznych (K _KO01-K_KO09).
Rowniez w zréwnowazonych, realistycznych proporcjach opisane sa efekty ksztatcenia dla
przedmiotow na II stopniu ksztatcenia. Studia II stopnia majg specjalistyczny charakter,
nakierowany gléwnie doskonalenie umiejetnosci badawczych i poglebianie wiedzy odnosnie
do zjawisk jezykowych, literackich i glottodydaktycznych. Efekty ksztalcenia skupione sg
zatem na rozwijaniu umiejetnosci badawczych, samodzielnosci 1 technik komunikacyjnych,
ktére pozwalaja na realizacje podstawowych zadan wynikajacych z typowych sytuacji
profesjonalnych. Szerokiej ofercie przedmiotow obowiazkowych i do wyboru na II stopniu
ksztatcenia, wykladom monograficznym, seminariom tematycznym 1 konwersatoriom
kierunkowym oraz zajeciom przektadoznawczym i glottodydaktycznym przypisane sg efekty
dotyczace wiedzy (K_WO01-K W18), umiejetnosci (K U01-K U12) 1 kompetencji spotecznych
(K_KO01-K-K09). W opisie efektow ksztalcenia wyrdzniaja si¢ na obu stopniach zajecia
seminaryjne, ktore na I stopniu sg skupione na przygotowaniu do egzaminu licencjackiego na
podstawie prezentacji opisanej w pracy licencjackiej o czesto badawczo-aplikacyjnym
charakterze, wpisujagcym si¢ w projekty naukowe 1 dydaktyczne prowadzone w Instytucie. Na
IT stopniu ksztalcenia, seminariom magisterskim towarzysza zajecia specjalizacyjne o
uzupetniajacych si¢ efektach ksztalcenia w zakresie, wiedzy i umiejetnosci badawczych.
Zajecia seminaryjne skupiajg najwigcej efektow o charakterze kompetencji spotecznych, gdyz
szczegolnie na tych zajeciach rozwijane sa umiej¢tnosci badawcze w powigzaniu z pracg
projektowa, pracag w grupie 1 praktycznym wymiarem promocji wynikow badan (konferencje
oraz dziatalno$¢ popularyzatorska w postaci publikacji).

Studenci kierunku filologia romanska moga takze wybra¢ modutl metodyczny realizowany na
studiach I 1 II stopnia (che¢¢ te¢ deklaruja studenci przyjeci na pierwszy rok obu cykli z
zaawansowang znajomoscia jezyka). Modut metodyczny skupia wszystkie efekty ksztalcenia
zawarte w standardach ksztalcenia nauczycieli (art. 9c ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. - Prawo o
szkolnictwie wyzszym (Dz. U. z 2016 r. poz. 1842, z p6zn. zm.). Efekty ksztalcenia odnosza
si¢ do umiejetnosci 1 kompetencji niezbednych do kompleksowej realizacji zadan
dydaktycznych (np. do przygotowania i dostosowania programu nauczania do potrzeb i
mozliwosci rozwojowych ucznidw). W zakresie wiedzy, student potrafi wykorzysta¢ nabyta
wiedze teoretyczng z zakresu dydaktyki jezyka francuskiego celem wtasciwego doboru metod
nauczania na poszczegdlnych etapach edukacyjnych. W zakresie kompetencji spolecznych,
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student posiada umiejetnos¢ kierowania procesami ksztalcenia oraz pracy z grupa, potrafi
wspiera¢ samodzielno$¢ podopiecznych w nauce jezyka oraz inspirowaé¢ do dziatan na rzecz
uczenia si¢ jezyka francuskiego. Praktyki pedagogiczne (obserwacyjne i1 dydaktyczne) sg
obowigzkowe, aby uzyska¢ kwalifikacje nauczycielskie i dotycza tych studentow, ktorzy
dodatkowo wybrali modut metodyczny. W obowigzujacym obecnie programie studiow,
praktyki zawodowe inne niz nauczycielskie sg obowigzkowe dla studentow, ktorzy nie wybrali
profilu metodycznego. Do praktyk zawodowych przypisano efekty ksztalcenia: poszerzenie i
rozwijanie umiej¢tnosci wykorzystania wiedzy i kompetencji uzyskanych na studiach,
zapoznanie ze specyfika 1 funkcjonowaniem $rodowiska zawodowego, ksztattowanie
umiej¢tnosci  zawodowych, uzyskanie doswiadczenia zawodowego oraz doskonalenie
jezykowych kompetencji komunikacyjnych — co uzupetnia efekty ksztatcenia uzyskiwane na
zajeciach, zwlaszcza z modutu praktycznej znajomosci jezyka. Wszelkie dane dostgpne sg na
stronie internetowej Jednostki.

Efekty ksztalcenia sg tozsame dla obu form studiow (stacjonarnych i niestacjonarnych)
prowadzonych w Jednostce.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

1.1.

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia romanska prowadzonym w Instytucie Romanistyki
UW wyr6znia si¢ sposrod innych studiow o podobnym charakterze wszechstronno$cia
nauczania oraz intensywnym ksztalceniem j¢zykowym. Jednostka zapewnia tez udzial
studentow w badaniach jezykoznawczych, literaturoznawczych, glottodydaktycznych i
przektadoznawczych. Mocng strong kierunku jest dbatos¢ o doskonalenie koncepcji ksztalcenia
poprzez pozyskiwanie danych sprofilowanych dla kierunku, wysokie umiedzynarodowienie
oraz powiagzanie badan naukowych z dydaktyka, co wpisuje si¢ w pelni w misje i strategie
rozwoju Uniwersytetu Warszawskiego 1 Wydzialu Neofilologii.

1.2.

Jednostka prowadzi badania naukowe w zakresie dyscyplin, do ktorych kierunek zostat
przypisany. Oceniany kierunek cechuje intensywna wspolpraca z o$rodkami zagranicznymi,
umiejetne taczenie dydaktyki z nauka oraz wdrazanie, przygotowanie i realny udziat studentow
w badaniach naukowych.

1.3.

Efekty ksztalcenia okre$lone dla kierunku Filologia romarnska, studia pierwszego i drugiego
stopnia sg spojne z efektami ksztalcenia dla obszaru nauk humanistycznych 1 dyscyplin, do
ktorych kierunek zostat przyporzadkowany. Efekty ksztalcenia sg sformutowane w zrozumiaty,
jasny sposob 1 pozwalaja na stworzenie systemu ich weryfikacji. Efekty ksztalcenia przypisane
poszczegdlnym przedmiotom oraz modulowi metodycznemu uwzgledniaja zdobywanie przez
studentéw poglebionej wiedzy specjalistycznej oraz umiej¢tnosci badawczych, znajomosci
jezyka francuskiego, a takze kompetencji spotecznych niezbednych w dziatalnosci badawczej,
na rynku pracy oraz w dalszej edukacji. Efekty ksztalcenia sg tozsame dla obu form studiow
(stacjonarnych i niestacjonarnych).

Dobre praktyki

Pozyskiwanie opinii studentow 1 absolwentow w doskonaleniu koncepcji ksztatcenia
(specjalnie dla kierunku przygotowane kwestionariusze przeznaczone dla studentéw i wywiady
z absolwentami kierunku).
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Wykorzystywanie dotychczasowych badan prowadzonych w Jednostce z udziatem studentow
w ramach seminariow licencjackich 1 magisterskich w opracowywaniu koncepcji nowych
przedmiotow zglaszanych do oferty ksztatcenia.

Zalecenia

Uzupetnienie niektorych sylabusow przedmiotowych o szczegdtowe kryteria osiggania efektow
ksztatcenia.

Uzupehienie informacji w bazie POL-on odnosnie do studiow niestacjonarnych
(wieczorowych) w przypadku ich ponownego uruchomienia.

Kryterium 2. Program ksztalcenia oraz mozliwo$¢ osiagniecia zakladanych efektow
ksztalcenia

2.1.  Program i plan studiow - dobor tresci 1 metod ksztatcenia

2.2.  Skuteczno$¢ osiggania zaktadanych efektow ksztalcenia

2.3. Rekrutacja kandydatow, zaliczanie etapow studiow, dyplomowanie, uznawanie efektow
ksztatcenia oraz potwierdzanie efektow uczenia si¢

Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 2

2.1.

Obowiazujacy obecnie program studidow zostat wprowadzony w 2012 roku i od tego czasu byt
kilkukrotnie modyfikowany. Ostatnie zmiany zostaly wprowadzone Uchwata nr 520 Senatu
Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2016 r. w sprawie profilu i programu
ksztatcenia studiow prowadzonych przez Wydziat Neofilologii oraz Uchwalg nr 519 Senatu
Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2016 r. w sprawie zatwierdzenia efektow
ksztatcenia dla kierunkéw studiow prowadzonych przez Wydziat Neofilologii dla studiow I
stopnia. Na studiach | stopnia w programie studiéw wyodrebniono modutly zaje¢ zwigzane z
praktyczng naukg jezyka francuskiego w liczbie dostosowanej do grupy studentow bez
znajomosci jezyka (jezyk francuski od podstaw: 2370 godzin oszacowanych na 116 pkt. ETCS)
oraz dla studentéw z grup zaawansowanych (1380 godzin, 108 pkt. ETCS) - dane za 6
semestrow lacznie. Najwigcej zaje¢ z PNJF przypada na pierwszy rok studiow (990 godz.
odpowiednio dla grupy poczatkujacej, 600 godzin dla zaawansowanej). 60 godzin zaje¢ z PNJF
na | roku dla grupy poczatkujacej prowadzonych jest w formie e-learningu, co umozliwia
zorganizowanie indywidualnie dobranej pracy — kursu uzupehlniajagcego dla studentow
poczatkujacych. Roéznorodnos¢ kurséw z PNJF zawierajacych ksztalcenie czterech
podstawowych sprawnosci jezykowych (pisanie, czytanie, rozumienie i produkcja wypowiedzi
ustnej) oraz kompetencje zintegrowane, gramatyke stosowang, fonetyke stosowang, wstep do
jezyka handlowego, wspoétczesna Francja w mediach oraz trening strategiczny (na pierwszym
roku) zapewnia osiagniecie zalozonych efektow ksztalcenia, jakim jest osiagniecie poziomu
sprawnosci jezykowych C1 oraz rozwijanie autonomii w uczeniu si¢ jezyka. Widoczna jest
wiec w obowigzujagcym programie dla studiow I stopnia dbalo$¢ o solidne przygotowanie
jezykowe, a takze poprzez zaplanowanie pozostatych przedmiotow, przekazanie podstaw
wiedzy z zakresu jezykoznawstwa (wstep do jezykoznawstwa, historia jezyka, gramatyka
opisowa i kontrastywna) i literaturoznawstwa francuskiego (historia literatury, historia Francji).
Na III roku studiéw do modutu seminaryjnego dotaczone sg zajecia z metodologii badan
literackich, jezykoznawczych glottodydaktycznych. Studenci maja takze mozliwos¢ wyboru z
przedmiotow ogolnouniwersyteckich (tzw. OGUNOw) 1 przedmiotéw organizowanych w
jednostce (np. socjologia, ustroj Francji, lektoraty drugiego jezyka obcego), uczestnicza takze
w zajeciach z logiki, filozofii, technologii informacyjnych. Wyodrebnione jednostki
dydaktyczne w ramach planu studiéw, ich wymiar godzinowy wraz z oszacowaniem naktadu
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pracy mierzonej liczba punktow ECTS sg w pelni prawidlowe i1 zapewniajg osiggniecie
zatozonych efektow ksztalcenia. Gradacja przedmiotéw w poszczegolnych semestrach studiow
I stopnia jest wlasciwa pod wzgledem stopniowania trudno$ci i przyrostu kompetencji
jezykowych studenta.

Program studiow II stopnia jest roOwniez skonstruowany prawidlowo: jego specjalistyczny
charakter przeklada si¢ na doskonalenie umieje¢tnosci badawczych studentéw oraz poszerzenie
wiedzy 1 umiejetnosci z zakresu filologii 1 dziedzin pokrewnych. Program studiow II stopnia
nastawiony jest na osiggniecie umiejetnosci biegtego postugiwania si¢ jezykiem francuskim w
mowie 1 w piSmie na poziomie C2 ESOKJ Rady Europy, co jest mozliwe do osiggni¢cia
gtownie dzigki zajeciom z PNJFu w liczbie 300 godz. (34 pkt ETCS). Do programu
wprowadzono tez przedmioty przektadoznawcze ksztalcace umiejetnos¢ postugiwania si¢
jezykiem specjalistycznym w przekladzie pisemnym (umiej¢tno$¢ tlumaczenia tekstow
publicystycznych, literackich, ekonomicznych oraz filmowych). Studia II stopnia majg tez na
celu poglebienie znajomosci literatury i kultury Francji i francuskiego obszaru kulturowego
oraz rozwijanie umiej¢tnosci poglebionej analizy 1 interpretacji tekstow literackich,
umiejetnosci analizy i interpretacji wybranych faktow jezykowych i wreszcie, zgodnie z
wyborem studenta, prowadzone jest seminarium magisterskie z catym blokiem przypisanych
don zajg¢ monograficznych i specjalistycznych (w zaleznosci od wybranego seminarium:
przektadoznawczego,  literackiego,  jezykoznawczego 1 dydaktycznego).  Cecha
charakterystyczng programu studiow II stopnia jest duza autonomizacja studenta poprzez
zaproponowanie wszystkich zaje¢ o charakterze specjalistycznym i1 badawczym jako zaje¢ do
wyboru. Na obu stopniach zaj¢cia do wyboru przekraczajag wymagane minimum 30% z puli
wszystkich zajec.

Zajecia na studiach niestacjonarnych II stopnia zaplanowano na 5 semestrow, przy czym w
ostatnim, pigtym semestrze przewidziano tylko seminarium magisterskie. Zaplanowanie
studiow na 5 semestrow sprawdza si¢ ze wzgledu na czesto przedtuzajaca si¢ redakcje pracy
magisterskiej, co jest powodowane podj¢ciem pracy przez studentdw niestacjonarnych. W
konsekwencji redukowana jest tendencja do przedluzania terminu zakonczenia studiow.
Ponadto, skupienie pierwszych dwoch semestrow na kwestiach jezykowych i merytorycznych,
optymalnie przygotowuje studentdéw do przeprowadzenia dojrzalych badan naukowych w
pracach magisterskich. Program zaje¢ obejmuje tacznie 582 godziny i 140 punktéw ECTS.
Poniewaz program ten jest realizowany w systemie weekendowym (od pigtku do niedzieli), a
od kilku lat na studia niestacjonarne zapisuje si¢ grupa 12-14 osobowa, mozliwosé
zaproponowania wigkszej liczby zaje¢ do wyboru jest ograniczona.

W trakcie trwania studiow I 1 II stopnia na kierunku filologia romanska mozna uzyskac
kwalifikacje nauczycielskie. Plan profilu dydaktycznego zawiera poszczegdlne komponenty
okreslone w przepisach rozporzadzania 0 przygotowaniu do zawodu nauczyciela
Rozporzgdzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 17 stycznia 2012 r. w sprawie
standardow ksztalcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz.U.2012,
poz. 131) zarowno na |, jak i na Il stopniu. W profilu metodycznym uwzgledniono zajgcia z
bloku psychologiczno-pedagogicznego (realizowane w Jednostce: psychologia i pedagogika
ogolna oraz pedagogika i psychologia na poszczegdlnych etapach edukacyjnych) oraz z bloku
dydaktyki przedmiotowej. W programie przygotowujacym do zawodu nauczyciela jest tez
przedmiot ,,Psychopedagogiczne zagadnienia praktyki dydaktycznej”, ktory przygotowuje
studenta do praktyk (30 godz., 3 pkt. ETCS) i wprowadza do kolejnego przedmiotu tego typu o
podsumowujacym juz charakterze - ,,Praktyki zawodowe dydaktyczne” (60 godz. 3 pkt. ETCS
na Il roku). W programie studiow, na I stopniu przewiduje si¢ tacznie 150 godzin praktyk,
podzielonych na Praktyki psychopedagogiczne — 30 godzin, realizowanych na Il roku; Praktyki
dydaktyczne 1 — 120 godzin, realizowanych na 11l roku studiéw, co jest zgodne ze stosownym
rozporzadzeniem w sprawie ksztalcenia nauczycieli. Na I stopniu mozna uzyska¢ kwalifikacje
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do nauczania w przedszkolach, szkotach podstawowych i gimnazjach, natomiast na Il stopniu
w szkolach ponadgminazjalnych. Na Il stopniu studiéow istnieje tez mozliwo$¢ uzupetnienia
kwalifikacji do nauczania na wczes$niejszych etapach nauczania dla studentéw, ktorzy nie
realizowali tego kursu na I stopniu ksztalcenia. W takim wypadku, studentowi oferuje sig
rozszerzong $ciezke ksztalcenia metodycznego o komponenty z modutu przypisanego studiom I
stopnia. Liczba godzin praktyk na II stopniu studiéw zaréwno dla studentow posiadajgcych
kwalifikacje nauczycielskie uzyskane na I stopniu oraz dla studentow rozpoczynajacych modut
metodyczny jest nieprawidtowa (180 godzin w pierwszym przypadku i 60 godzin w drugim).
Zespot Oceniajacy PKA zaleca dostosowanie programu modutu metodycznego na drugim
stopniu studiow do wymogow zawartych w odno$nym rozporzadzeniu. Natomiast forma, czas,
jak 1 organizacja zaje¢ a takze czas trwania procesu ksztatcenia i szacowany naklad pracy
studentéw, mierzony liczbg punktow ECTS, sg zgodne ze standardami ksztatcenia okreslonymi
W WyZej wymienionym rozporzadzeniu.

Na obu stopniach ksztalcenia tre§ci programowe sg zgodne z aktualnym stanem wiedzy oraz
badan w dyscyplinach przypisanych kierunkowi, a takze wykorzystywane sga badania
prowadzone przez pracownikow Instytutu, zwlaszcza w modutach seminaryjnych.

Na obu stopniach ksztalcenia formy zaje¢ sa zréznicowane, co wazne, na pierwszym stopniu
dominuja ¢wiczenia, a na drugim zajecia konwersatoryjne, co jest uzasadnione, zwazywszy na
bardzo intensywne ksztalcenie kompetencji jezykowych na pierwszym stopniu. Liczebno$§¢
studentow w grupach ¢wiczeniowych i konwersatoryjnych na ogét nie przekracza 20 osob. W
przypadku ¢wiczen z PNJF, wysoka liczba os6b na niektorych zajgciach moze by¢
utrudnieniem. Dyrekcja zdaje sobie sprawe z tego problemu i stara si¢ tak planowaé zajecia,
aby ¢wiczenia wymagajace licznych powtdrzen, 1 wypowiedzi indywidualnych studentéw byly
jak najmniej liczne (np. zajecia z fonetyki praktycznej w ramach PNJF). Problemu tego nie ma
na studiach niestacjonarnych.

Metody ksztalcenia sg trafnie dobrane do zakladanych efektow ksztalcenia: w programie
studiow stosunkowo mato jest wyktadow kursowych (ich specyfikg jest stosowanie metod
podajacych nakierowanych na osigganie efektow dotyczacych wiedzy), a na =zajgciach
¢wiczeniowych, konwersatoryjnych (takze seminaryjnych) wykorzystuje si¢ metody
aktywizujace studentow. Metody i1 techniki interaktywne pozwalajg realizowaé efekty z
kategorii umiej¢tnosci 1 kompetencji spotecznych. Na zajeciach student ma mozliwos$¢ pracy w
grupach/parach, przez co uczy si¢ rozwigzywania problemow poprzez dyskusje i negocjowanie
znaczen. Tego rodzaju styl pracy w interakcji nauczyciel — studenci, studenci — studenci byt tez
widoczny na hospitowanych zajeciach w czasie wizyty oceniajacej ZO PKA. Pogtebiona
wiedza 1 umiej¢tnosci badawcze rozwijane s3 gldwnie na seminariach licencjackich i
magisterskich oraz specjalistycznych seminariach tematycznych realizowanych w programie
studiow 1II stopnia. Dodatkowym elementem programu sg kursy e-learningowe, ktore ktada
nacisk na autonomizacj¢ studenta w procesie ksztalcenia (Praktyczna nauka jezyka
francuskiego - I i I rok/po 60 godz. w grupach poczatkujacych, zastosowanie platformy e-
learningowej jako bazy do ¢wiczen do przedmiotu Gramatyka stosowana). Zaréwno
organizacja, proporcje jak i formy zaje¢ w ramach prowadzonych kursow PNJF e-
learningowych sg zgodne z warunkami okreslonymi w stosownych przepisach (Dz.U. 2011, nr
246, poz. 1470). W ramach grantu Funduszu Innowacji Dydaktycznych UW powstaje takze
platforma do ¢wiczen z fonetyki jezyka francuskiego. Uzupeiianie regularnych kurséw
kursami e-learningowymi jest bardzo dobrg praktyka umozliwiajaca intensyfikacje nauki
jezyka kursowego, zwtaszcza w grupach od podstaw. Obrane metody ksztatcenia sg elastyczne
1 mozna je w pelni stosowa¢ w procesie indywidualizacji ksztalcenia, np. dla studentéow z
indywidualnym tokiem, czy trybem studiow, takze studentdow z niepetnosprawnoscia.
Indywidualizacji ksztalcenia sprzyja plan studiow: oferuje si¢ np. zréznicowane godzinowo
grupy zajeciowe oraz szeroki wachlarz zaje¢ do wyboru.
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Jeden z modutow zaje¢ pozwala studentom na zapoznanie si¢ z terminologig 1 metodologia, a
jednoczesnie z obstugg narzedzi informatycznych - studenci pracuja nad nimi - dostosowanych
do wymogow platformy NooJ. Dobdor metod ksztatcenia jest adekwatny do poszczegdlnych
moduléw, a nauczyciele akademiccy pomagaja studentom w zdobywaniu zatozonych dla
programu studiow efektow ksztatcenia. Studenci studiow I stopnia sg przygotowywani do
udzialu w badaniach naukowych, a studenci studiéw II stopnia biorg udzial w badaniach
prowadzonych w Jednostce, np. z zakresu literatury francuskiej i francuskojezycznej, kultury,
historii, jezykoznawstwa. Mozna wskaza¢ na zbyt duzg liczebno$¢ studentow w grupach
¢wiczeniowych, ktéora nie pozwala na pelng realizacj¢ zalozonych efektow ksztatcenia.
Studenci stwierdzili, ze zdarzato si¢, ze na zaj¢ciach z modutu zajec¢ z jezyka francuskiego na
zajecia jednej grupy uczeszcezalo 17 studentdw, a na modut z gramatyki 33 studentow, co
skutkowalo tym, ze poszczegdlni studenci rzadko wypowiadali si¢ na zajeciach i rzadko mieli
okazje, aby wykonane przez nich przykltady byly weryfikowane na tle grupy przez
prowadzacego. Limity miejsc w grupach, rejestrowane za pomocg systemu USOS, nie sg w
petni dostosowane do liczby studentow. Przy rejestracji do grup limit studentow wynosi 24,
podczas gdy studentéw w grupie jest 35. Dodatkowo na zajecia uczeszczaja studenci ze
studiow mi¢dzywydzialowych, dla ktorych musi znalez¢ si¢ miejsce na zajeciach. Studenci w
przypadku proby zapisania si¢ na przedmiot, po zapekieniu dostgpnej liczebnosci grupy przez
innych studentéw, musza we wlasnym zakresie probowa¢ dopisa¢ si¢ do innych grup poza
systemem.

W programie studidow zostaly uwzglednione praktyki zawodowe. Student studiéw I stopnia
zobowigzany jest do odbycia praktyki studenckiej do konca III roku studiow, w liczbie 100
godzin w wymiarze nie krotszym niz 4 tygodnie, za co otrzymuje 4 punkty ECTS. Student sam
dokonuje wyboru instytucji, w ktorej zamierza odby¢ praktyke, a w przypadkach trudnosci w
jej znalezieniu interweniuje pelnomocnik ds. praktyk. Miejsce odbywania stazu mozna
odnalez¢ poprzez elektroniczng bazg danych Biura Karier UW (w urzedach panstwowych, w
administracji samorzadowej, MSZ, ambasady Polski 1 Francji, biura tlumaczen). Praktyki
mozna takze odby¢ w bibliotece Instytutu Romanistyki, a takze za granica. Praktyki zawodowe
dla profilu og6lnego zostang zniesione wraz z wprowadzeniem nowych programow studiow I
stopnia od roku akademickiego 2017/2018.

Dla profilu metodycznego praktyki zawodowe sa obowiazkowe (zardwno na studiach I, jak 1 II
stopnia). W czasie praktyk nauczycielskich student ma mozliwo$¢ obserwacji lekcji i zycia
szkoty 1 przedszkola oraz weryfikacji swoich kompetencji w prowadzeniu lekcji jezyka
francuskiego na poszczegdlnych etapach edukacyjnych, co tgczy kompetencje spoteczne z
wiedza 1 umiej¢tnosciami. Na szczegdlne uznanie zastuguje forma zaliczenia praktyk
dydaktycznych prowadzonych w przedszkolu. Oprocz standardowego dziennika praktyk
(dzienniki praktyk sa wlasciwie prowadzone, stanowig archiwizowany dokument, ktory wraz
ze sprawozdaniem z odbytych praktyk i opinii ze szkoly jest podstawa ich zaliczenia),
prowadzony jest projekt badawczo-dydaktyczny, ktory polega na prowadzeniu w ramach
wolontariatu lekcji jezyka francuskiego przez caly rok. Studenci-praktykanci formuluja
program nauczania, dbaja o cigglo$s¢ kursu, wymieniajg poglady i1 doswiadczenia oraz
udoskonalaja swoje pomysty dydaktyczne z wykorzystaniem platformy e-learningowej. Takie
doswiadczenie jest tez podstawag przygotowania prac licencjackich 1 magisterskich 1
jednoczesnie stanowi form¢ promocji nauczania jezyka francuskiego. Instytut Romanistyki
pomaga znalez¢ szkole, gdzie ksztalci sie¢ mlodziez z zakresu jezyka francuskiego.

W przypadku studentow profilu przektadowego studiow II stopnia Jednostka stara si¢ zapewnic¢
mozliwo$¢ odbywania praktyk w Departamencie Koordynacji Przewodnictwa Polski w Radzie
UE (praktyki te nie s3 obowigzkowe).

Trzeba podkresli¢c otwarto§¢ 1 zaangazowanie wiladz Instytutu Romanistyki w sprawy
studenckie. W przypadku probleméw z nakladaniem si¢ modutéow zaje¢, spowodowanych
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funkcjonalnos$ciami systemu USOS, wladze starajg si¢ wyjs¢ naprzeciw potrzebom studentow 1
umozliwi¢ im udziat w dogodnych dla siebie zajgciach. Samorzad studencki konsultuje z
przedstawicielami poszczeg6lnych lat, zaproponowany przez Jednostke harmonogram zajec. Po
akceptacji 1 zgloszeniu ewentualnych uwag, plan jest zatwierdzany przez Jednostke. W
przypadku, kiedy dana grupa chce zaproponowaé¢ zmiany w harmonogramie, zglasza swoje
uwagi do samorzadu, samorzad je przekazuje dyrektorowi Instytutu Romanistyki, ktéry to z
kolei zwraca si¢ z prosba do osoby odpowiedzialnej za plan zaje¢ o wprowadzenie zmian.
Studenci studiow I stopnia wskazywali na potrzebg realizacji wigkszej liczby modutéw zajec z
thumaczen specjalistycznych, ktore w wigkszosci przewidziane sg dla II stopnia studiow.
Sekwencja zaje¢ w wiekszosci odpowiada oczekiwaniom studentow. Modut Analiza tekstu
literackiego wyprzedza o jeden semestr modul Wstep do literaturoznawstwa W grupie
realizujacej zaawansowany kurs jezyka francuskiego. W grupie z podstawowym jezykiem
francuskim sekwencja jest odwrotna, co jest korzystniejsze dla studentow, poniewaz efekty
ksztatcenia zdobyte na jednym z moduldéw potrzebne sa do zdobywania efektéw ksztalcenia
przewidzianych dla drugiego modutu. Studenci na spotkaniu z ZO wskazali, ze wystgpuje zbyt
duzy odstep czasowy miedzy nastepujacymi modulami: Jezyk flacinski, realizowany na
pierwszym roku studiow I stopnia i Zarys historii jezyka realizowany na trzecim roku studiow.
Efekty ksztalcenia zdobyte na pierwszym z moduldw sa niezbedne do realizacji efektu z
drugiego modutu.

Podsumowujac, program studiow na ocenianym kierunku w sposdb w petni poprawny
wyodrebnia jednostki dydaktyczne, uktadajac je w sekwencji, ktora pozwala studentowi
samodzielnie rozwija¢ swoje zainteresowania oraz zapewnia realizacje zatozonych efektow
ksztatcenia. Wyposaza on takze studenta w umiejg¢tnosci i kompetencje spoleczne niezbedne w
pracy naukowej. System sprawdzania i oceniania zapewnia biezace monitorowanie postgpow w
uczeniu si¢ oraz ocen¢ stopnia osiggni¢cia przez studenta zaktadanych efektéw ksztalcenia.
Metody weryfikacji postgpow sg zorientowane na studenta, ktéry na poszczegdlnych etapach
nauki otrzymuje spojng informacj¢ dotyczaca opanowania poszczegolnych kompetencji.
Metody sprawdzania 1 oceny dostosowane sg do zaktadanych efektow ksztalcenia, a wiec typu
przedmiotu, formy zaj¢¢ oraz trybu ksztalcenia. Jednostka stosuje trafny dobor metod
weryfikacji do kategorii efektow, tj. wiedzy, umiejgtnosci 1 kompetencji spotecznych.

2.2.

Zakres 1 poziom zalozonych efektow ksztatcenia jest weryfikowany poprzez prace etapowe i
egzaminacyjne, projekty, dzienniki praktyk, prace dyplomowe i osiggnigcia naukowe
studentow (wspolpraca w realizowaniu projektow badawczych oraz dydaktycznych, udzial w
dziatalnos$ci promujacej jezyk francuski). Prace etapowe sg zrdznicowane na poszczegolnych
zajeciach oraz sg nakierowane na przypisane im efekty ksztalcenia 1 wzajemnie si¢ uzupetniaja.
Przykladem sa zajecia z praktycznej nauki jezyka francuskiego, gdzie stosuje si¢ przede
wszystkim ocenianie ksztaltujace (wzajemnie ocenianie swoich tekstow wg ustalonych
kryteriow), ktére uzupetnia si¢ z ocenianiem sumatywnym (wykonanie okreslonych zadan,
ktore sg jednocze$nie warunkami zaliczenia przedmiotu). Metody 1 techniki pracy oraz
weryfikacji efektow ksztalcenia na zajeciach seminaryjnych i specjalizacyjnych zasadzaja si¢
na pracy projektowej, ktora przygotowuje studentow do prowadzenia badan — w przypadku
studentow studiow I stopnia, a studentom II stopnia zapewnia udzial w badaniach (czgsto sg to
projekty prowadzone w Instytucie). Uzupelniajagcym narzedziem badania postepow studentéw
stosowanym w Instytucie Romanistyki jest tez platforma e-learningowa, na ktorej
zamieszczane sg pytania sprawdzajgce wiedzg z prowadzonych wyktadow (np. wyktad Historia
I kultura Francji).

Jednostka dba o przejrzystos¢ procedur oceniania studentow: egzaminy pisemne i ustne Z
praktycznej nauki jezyka francuskiego sa oceniane komisyjnie, studenci majg wglad do prac i
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egzamindOw pisemnych oraz mogg oméwic¢ uzyskane wyniki u wyktadowcoéw prowadzacych
egzamin. W przypadku egzaminow z innych przedmiotdéw, przeprowadzanych przez jednego
wyktadowce istnieje mozliwos¢ konsultacji 1 uzyskania informacji zwrotnej w czasie dyzuréw
pracownikow. Watpliwosci Zespotu Oceniajacego PKA wzbudzit sposdb archiwizowania
niektorych prac pisemnych. Cze$¢ prac jest przechowywana bez wlasciwego opisu
podsumowujacego. Archiwizowanie prac ma znaczenie nie tylko w celu wyjasnienia
przypadkow spornych czy udokumentowania przeprowadzonego egzaminu/zaliczenia, ale
przede wszystkim dla podnoszenia jakosci ksztalcenia poprzez informacj¢ cenng dla
nauczyciela i/lub prowadzacych zajecia w kolejnych latach. Odpowiedni komentarz ,,zbiorczy”
na podstawie wnioskow z przeprowadzonego zaliczenia/egzaminu umozliwitby systematyczng
optymalizacj¢ metod prowadzenia zaje¢, jak 1 sposobow oceniania postepow studentow w
kolejnych latach.

Studenci informowani sg o zasadach zaliczenia na pierwszych zajeciach. W wigkszosci
przypadkdbw mozna je takze odnalezé w systemie USOS. Studenci wyrazili potrzebe
publikowania zasad zaliczenia za pos$rednictwem systemu USOS na wszystkich modutach
zajec, co zaleca takze Zespot Oceniajacy PKA. Studenci na spotkaniu z ZO wskazali, ze na
zajeciach z moduléw zwigzanych z historig 1 literaturg testy zaliczeniowe odbywaja si¢ za
posrednictwem platformy internetowej, co jest przez nich opiniowane pozytywnie. Prace
egzaminacyjne po weryfikacji przez prowadzacego s3 zawsze dostgpne do wgladu dla
studentow, tak aby mogli doktadnie zrozumie¢ zakres popetnionych przez siebie bledow. W
przypadku ocen z prac czastkowych, studenci nie zawsze rozumiejg przyczyny otrzymania
danego stopnia. Przyktadowo w przypadku ocen z prac pisemnych, prowadzacy zaznacza
jedynie miejsce popelnionego btedu, a studenci przy probie zapytania o wyjasnienie, nie
otrzymujg satysfakcjonujacej odpowiedzi, badz tez ich ocena moze zosta¢ obnizona, kiedy
zapytaja o powod wskazania przez prowadzacego btedu w danym miejscu. Jednostka pozwala
na modyfikacje metod weryfikacji efektow ksztalcenia w zaleznos$ci od potrzeb studentéw, np.
dodatkowe indywidualne terminy zaliczen 1 egzamindéw (dla studentow wyjezdzajacych,
pracujacych, studiujacych na innym kierunku itp.). Studenci z niepetnosprawnosciami moga
liczy¢ na alternatywne mozliwosci zaliczania modutéw zaje¢ np. w formie ustnej zamiast
pisemnej. Majg tez mozliwos$¢ przedtuzenia czasu pisania egzaminu czy odbycia egzaminu w
specjalnym pomieszczeniu itp. Studenci, ktorzy realizowali okreslone moduly zaje¢ na innych
Uczelniach np. w ramach wymian mi¢dzynarodowych, nie maja problemu z uznawaniem
efektow ksztalcenia na kierunku Filologia romanska. \WWszystkie przedmioty realizowane w
toku zaje¢ majg przyporzadkowane punkty ECTS, ktore w wigkszosci przypadkow
odpowiadaja nakladowi pracy studenta, koniecznemu do zdobycia modutowych efektow
ksztatcenia.

Prace dyplomowe (licencjackie 1 magisterskie) sg zgodne z koncepcja ksztatcenia oraz efektami
ksztalcenia przypisanymi do profilu ogolnoakademickiego z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa oraz dyscyplin przypisanych do jezykoznawstwa stosowanego:
przekladoznawstwa 1 glottodydaktyki. Pracom stawiane s3 wymagania odno$nie do
zastosowania wiasciwego typu dyskursu (naukowy dyskurs akademicki), wpisania si¢ w
aktualne nurty badawcze lub/i aplikacj¢ badan. Kryteria oceny pracy dyplomowej zawieraja dla
pracy licencjackiej: zgodnos¢ tresci z tematem pracy, uktad pracy, poprawnos$¢ merytoryczna i
formalna, umiej¢tnos¢ doboru literatury przedmiotu i referowania stanu badan. Prace
licencjackie nie maja typowej formy dysertacji naukowej, maja one forme ,,prezentacji w
jezyku francuskim z wykorzystaniem $rodkéw multimedialnych, samodzielnie opracowanego
zagadnienia teoretycznego lub praktycznego zwigzanego z tematyka seminarium
licencjackiego” (pkt. 2 ,,Dokumentacja przebiegu studiow” zawarty w dokumencie Zasady
studiowania w Instytucie Romanistyki na Wydziale Neofilologii UW). Prace sa opatrzone
odpowiednim komentarzem i stanowig wraz z bibliografiag material cenny Zrédlowy, mozliwy
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do oceny wg przyjetych kryteriow (pkt. 24 wymienionego wyzej dokumentu). Prace
magisterskie s3 dodatkowo oceniane ze wzglgdu na umiejetno$¢ krytycznej analizy materiatu
zrodlowego oraz problemowego i1 krytycznego referowania prac naukowych, umiejetnosé
budowania hipotez naukowych, prowadzenia wywodu, zasadno$¢ i oryginalno$¢ doboru
metodologii badawczej oraz mozliwosci wykorzystania wynikow pracy w dalszych badaniach.
Analiza wybranych prac dyplomowych potwierdzita wlasciwy sposob weryfikacji efektow
ksztalcenia. Na podstawie przegladu wybranych prac dyplomowych mozna stwierdzi¢, ze
poziom jezykowy prac oraz ich warto$¢ badawcza jest bardzo wysoka i co istotne, prace te
wpisuja si¢ w badania naukowe prowadzone w Jednostce, niejednokrotnie majg duza warto$¢
aplikacyjna (np. licencjackie prace glottodydaktyczne s3a materiatem mozliwym do
zaproponowania w nauczaniu szkolnym, a prace jezykoznawcze stanowig przyczynek do
gromadzenia danych leksykograficznych).

Sposoby sprawdzania i oceniania postgpow w przygotowaniu do zawodu nauczyciela jezyka
francuskiego, jak i metody weryfikacji osiagni¢cia przez studentéw zaktadanych efektow
ksztatcenia pedagogiczno-psychologicznego 1 dydaktycznego sa wlasciwie dobrane do
specyfiki tych zaje¢ i celow ksztalcenia nauczycieli-jezykowcoOw. Zakres i poziom efektow
ksztatcenia przewidzianych w module metodycznym jest weryfikowany poprzez prace etapowe
I egzaminacyjne oraz dzienniki praktyk nauczycielskich.

Zaliczenia praktyki na podstawie podejmowanych innych form dziatalnosci wewnatrz
uniwersyteckiej i pozauniwersyteckiej dokonuje Pefnomocnik ds. Praktyk w oparciu o ztozony
wniosek wraz z dokumentami, potwierdzajacymi podjgcie okreslonej dziatalnosci,
pozwalajacej osiaggna¢ cele praktyki. Warunkiem zaliczenia praktyk zawodowych
psychopedagogicznych jest dostarczenie zaswiadczenia ze szkoty o odbyciu wymaganej liczby
godzin obserwacji i wykonaniu zadan wyznaczonych przez nauczyciela-opiekuna praktyk.
Warunkiem zaliczenia praktyk zawodowych dydaktycznych jest dostarczenie dziennika
praktyk, zawierajacego: zaswiadczenie ze szkoly o odbyciu wymaganej liczby godzin
obserwacji i lekcji, ocen¢ zaproponowang przez nauczyciela-opiekuna praktyk; dzienniczek
uczenia si¢ (autorskie narzedzie autorefleksji na temat podejmowanych dziatan zawodowych),
odpowiednio dwa lub trzy scenariusze lekcji wraz z formularzem autoewaluacji i kopiami
materiatdw ¢wiczen, transkrypcje jednej rozmowy z nauczycielem-opiekunem praktyk po
samodzielnym przeprowadzeniu wraz z krotkim komentarzem, podsumowanie praktyk wedlug
punktéw podanych w dzienniku praktyk.

Cyklem dydaktycznym podlegajacym zaliczeniu jest rok akademicki. Na catym UW
obowigzujg te same zasady formalne zaliczania roku (postanowienie Rektora UW okres$lajace
organizacj¢ roku akademickiego), natomiast szczegotowe zasady zaliczania przedmiotu zajgé
zawarte s3 w sylabusach. Zasady szczegdlowe (liczbe 1 terminy sprawdzianow), podaje
nauczyciel akademicki w pierwszym tygodniu zaj¢¢. Student, ktory nie spetnil wszystkich
wymagan przewidzianych planem studiow dla danego roku, po zlozeniu odpowiedniego
podania do czwartego dnia przed ostatnim dniem okresu wyznaczonego przez Rektora UW do
podjecia decyzji dotyczacych zaliczenia roku moze zosta¢ warunkowo wpisany na kolejny rok
studiow jesli zdobyl minimum 75% wymaganych punktéw ECTS. Student, ktory uzyskat
warunkowe zaliczenie roku, ma obowigzek w sesji egzaminacyjnej przystapi¢ w pierwszym
rzgdzie do egzaminu (kolokwium) z przedmiotu, z ktorego nie uzyskal zaliczenia. Student
obowigzany jest uczestniczy¢ we wszystkich zajeciach obowigzkowych oraz we wszystkich
zajeciach z wyboru, na ktore sie zapisal. Forma zaliczenia zaje¢ 1 ewentualna dopuszczalna
liczba nieobecnosci nieusprawiedliwionych sa formutowane w sylabusie kazdego przedmiotu.
W procesie dyplomowania, ktory stanowi ostateczng forme¢ sprawdzenia realizacji efektow
ksztatcenia, kwestie formalne 1 merytoryczne regulowane sa w Regulaminie Studiow UW, oraz
w dokumentach wewnetrznych: Zasady studiowania w Instytucie Romanistyki na Wydziale
Neofilologii UW oraz Sposob przeprowadzania egzaminu dyplomowego (licencjackiego i
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magisterskiego) w Instytucie Romanistyki UW. Dokumenty te sg dostepne dla studentow na
stronie internetowej Jednostki, a gléwne zasady sa przedstawiane przez promotora podczas
seminarium dyplomowego. Najwazniejszymi elementami procedury dyplomowania sg wybor
seminarium dyplomowego z oferty programowej aktualizowanej kazdego roku; uzyskanie
zaplanowanych efektow ksztatcenia, w tym kompetencji badawczych, udokumentowanych
ocenami za aktywno$¢ 1 za prace etapowe (w rdéznej formie) podczas seminaridw;
sformutowanie problemu badawczego i tematu pracy, ktory nastepnie przyjmowany jest przez
Rade Naukowa Jednostki; przygotowanie pracy dyplomowej (licencjackiej/magisterskiej),
zgodnej z wytycznymi i standardami etycznymi obowigzujagcymi w przypadku pracy naukowe;j
(prace sprawdzane sg pod katem uczciwosci naukowej przez system antyplagiatowy OSA i
archiwizowane wraz z recenzjami w Archiwum Prac Dyplomowych); uzyskanie pozytywnego
wyniku z egzaminu licencjackiego/magisterskiego, podczas ktorego sprawdzana jest bieglos§¢
studenta w opanowaniu zagadnienia i metodologii badan naukowych, a takze uzyskania przez
niego zaktadanego poziomu bieglosci jezykowej (C1 ESOKJ dla studiow licencjackich, C2 —
dla studiow magisterskich). Do prowadzenia seminariow licencjackich sga uprawnieni
nauczyciele akademiccy majacy co najmniej stopien naukowy doktora. Egzamin dyplomowy
przeprowadza trzyosobowa komisja powotana przez Dyrektora Instytutu. W przypadku studiow
II stopnia prowadzenie seminariow magisterskich powierza si¢ nauczycielom akademickim
majacym co najmniej stopien naukowy doktora habilitowanego. Taka zgode moga uzyskac
réwniez adiunkci posiadajacy stopien doktora, pod warunkiem, ze kandydatura zostanie
pozytywnie zaopiniowana przez Rade Naukowa Instytutu Romanistyki (s to jednak rzadkie
przypadki uzasadnione specyfika tematu lub/i wspéludzialem w badaniach projektowych
prowadzonych w Jednostce). Egzamin dyplomowy przeprowadza komisja powotana przez
dyrektora Instytutu.

Dobor tematu pracy dyplomowej zalezy od przynalezno$ci do grupy seminaryjnej, ktéry z kolei
jest warunkowany limitem miejsc na dang grup¢ w systemie USOS. Jest to oceniane przez
studentéw jako niesprawiedliwe, poniewaz szybko$¢ zapisu a nierzadko szybko$¢ posiadanego
sprzetu czy tacza internetowego decyduje o wyborze obszaru do jakiego musi naleze¢ temat
pracy dyplomowej. W obrgbie grupy seminaryjnej studenci maja mozliwo$¢ wybrania tematu
pracy zgodnie z zainteresowaniami, jednak musi si¢ on by¢ zgodny z tematem realizowanego
seminarium dyplomowego. Prace magisterskie oprocz tradycyjnej formy, moga mie¢ charakter
aplikacyjny — studenci realizuja badania w dziedzinie jezykoznawstwa komputerowego,
zaprojektowane w taki sposob, aby ich efekty mogly wzbogaci¢ istniejaca w Internecie baze
materiatdw stosowanych na platformie NooJ. Na seminarium licencjackim Wstep do
Jezykoznawstwa komputerowego zastosowane metody sa analogiczne do tych, ktore stosuje si¢
w ksztalceniu programistow, a studenci przygotowywani sg do realizowania pracy dyplomowe;j
w tym zakresie.

2.3.

Zasady rekrutacji na oceniany kierunek studiow opublikowane sa na stronach internetowych
Wydzialu oraz Uczelni. Na poczatku wybiera si¢ poziom nauki jezyka francuskiego (od
podstaw badz tez kontynuacje). Nastgpnie na trzecim roku studidow zrdéznicowanie poziomu
grup jest wyrownywane, tak aby studenci po ukonczeniu studiéw I stopnia zdobyli te same
efekty ksztalcenia z zakresu znajomosci jezyka francuskiego. Dobdr kandydatéw pozwala na
selekcje najlepszych i dziala w sposob obiektywny. Wielu studentow we wczesnym etapie
ksztalcenia rezygnuje ze studidow, poniewaz podczas wyboru studidw, potraktowali je jako
zaawansowany kurs jezyka francuskiego, a nie poglebione studia filologiczne.

Zasady rekrutacji w Instytucie Romanistyki (ustalanie limitdw miejsc na poszczegdlnych
rodzajach studiéw) sa aktualizowane na podstawie analizy wyboréw maturalnych 1
rekrutacyjnych kandydatow oraz liczby rezygnacji ze studiow (w zwiazku ze spadkiem liczby
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absolwentow studiow licencjackich kontynuujacych nauke na studiach magisterskich Instytut
zmniejszyt w roku akademickim 2016/2017 limit miejsc na studiach stacjonarnych II stopnia z
50 do 40, wiaczajac zredukowane miejsca do limitu na studiach I stopnia - zwigkszenie limitu
do 112 miejsc). Warunkiem przyjecia jest §wiadectwo dojrzato$ci uzyskane w trybie ,,nowe;j”
lub ,,starej” matury, posiadanie Matury Miedzynarodowej (IB), Matury Europejskiej (EB) lub
$wiadectwa maturalnego uzyskanego za granicg uprawniajacego do ubiegania si¢ o przyjgcie
do szkoty wyzszej. Rowne szanse kandydatéw zapewniajg obowigzujace na UW jednolite
przeliczniki wynikdéw réznych typoéw matur na wyniki nowej matury oraz przyjecie przez IR
tych samych zasad rekrutacji na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych (wieczorowych). O
przyjecie na studia stacjonarne I stopnia moga si¢ ubiega¢ kandydaci bez znajomosci jezyka
francuskiego i z zaawansowang znajomoscia jezyka. Dla kandydatow do obu grup obowiazuja
ogo6lne kryteria postgpowania kwalifikacyjnego na UW, obejmujace wyniki egzamindéw
maturalnych na poziomie podstawowym lub rozszerzonym z przedmiotow obowigzkowych
oraz maksymalnie dwoch przedmiotéw dodatkowych. Podstawg kwalifikacji sa wyniki
uzyskane na egzaminie maturalnym z jezyka polskiego (15%), matematyki (5%) oraz jezyka
francuskiego (80%) lub, dla kandydatow bez znajomosci jezyka francuskiego, z wybranego
jezyka nowozytnego. Jezyk polski i matematyka moga by¢ zdawane na poziomie rozszerzonym
(przelicznik 1) lub na poziomie podstawowym (przelicznik 0,6), natomiast jezyk francuski na
poziomie rozszerzonym. Minimalna liczba punktow konieczna do zakwalifikowania si¢ na I
stopien studiéw wynosi 50 dla obu trybéw. W Jednostce widoczne sg dzialania majace na celu
doskonalenie zasad rekrutacji kandydatow - ze wzgledu na tendencje do wybierania na maturze
poziomu podstawowego przez kandydatow na studia, od roku akademickiego 2017/2018
postanowiono dostosowac kryteria rekrutacji do tej tendencji i bra¢ takze pod uwage wynik
egzaminu z jezyka francuskiego na poziomie podstawowym.

O przyjecie na pierwszy rok studiow II stopnia stacjonarnych i niestacjonarnych moga si¢
ubiega¢ osoby, ktére uzyskaly dyplom licencjata, magistra, inzyniera lub réwnorzedny.
Elementem rekrutacji jest rozmowa kwalifikacyjna w jezyku francuskim z przysztym
promotorem pracy magisterskiej dotyczaca problematyki wybranego seminarium
magisterskiego. Na studiach stacjonarnych zasady rekrutacji sa zréznicowane dla kandydatow
posiadajacych dyplom ukonczenia studiéw na kierunku filologia romanska (w takim przypadku
o przyjeciu decyduje ocena uzyskana na dyplomie ukonczenia studidow oraz wynik rozmowy
kwalifikacyjnej) lub kierunku o rownowaznych kierunkowych efektach ksztatcenia oraz dla
kandydatow posiadajacych dyplom ukonczenia studiow na innych kierunkach (dodatkowymi
elementami rekrutacji jest potwierdzenie znajomosci jezyka francuskiego na poziomie Cl
ESOKJ certyfikatem UW lub jego ekwiwalentem oraz wynik egzaminu ustnego w jezyku
francuskim w zakresie trzech spos$rod wymienionych ponizej dyscyplin studiow filologicznych
(do wyboru przez kandydata): metodyka nauczania jgzyka obcego, jezykoznawstwo, historia
literatury francuskiej, kultura Francji). Po przyjeciu na studia absolwenci innych kierunkow sa
ponadto zobowigzani do uzupelnienia roznic programowych poprzez zaliczenie przedmiotow
(umozliwiony jest udziat w zajeciach) , m.in. z Historii literatury francuskiej z elementami
historii Francji oraz z Gramatyki opisowej jezyka francuskiego z elementami historii jezyka. Na
studiach niestacjonarnych obowigzuja te same zasady rekrutacji dla wszystkich kandydatow.
Zakres wymagan obowigzujacy na rozmowach kwalifikacyjnych na studiach II stopnia
stacjonarnych i niestacjonarnych, obejmujacy tresci programowe studiow I stopnia w zakresie
filologii romanskiej, jak rowniez sylabusy seminariéw magisterskich na studiach stacjonarnych
dostepne sa dla kandydatow na stronie internetowej Jednostki.

Student kierunku ma prawo do ubiegania si¢ o uznanie efektow ksztalcenia uzyskanych na
innym kierunku studiéw poprzez podanie do dyrektora do spraw studenckich, przy spelnieniu
nastepujacych warunkow: udokumentowaniu uzyskania zaliczenia przedmiotu, o ktorego
réwnowazno$¢ student si¢ ubiega; przedstawienia potwierdzonego programu tego przedmiotu,
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w tym opisu efektow ksztalcenia i sposobu ich potwierdzania; uzyskanie pozytywnej opinii
przedstawionego programu od osoby wskazanej przez dyrektora (kierownik Zaktadu lub
nauczyciel prowadzacy przedmiot). Jednostka deklaruje natomiast, ze zgodnie z ustaleniami
pojetymi przez Wydzial Neofilologii UW, nie prowadzi procedury potwierdzania efektow
uczenia zdobytych poza formalnym systemem studiow. Procedura ta jest wdrozona na
poziomie Uczelni, a jej opis dostepny jest na stronie internetowej w zaktadce Ksztalcenie —
Studia dzieki PEU/RPL wraz ze stosownymi aktami prawnymi i opisem mozliwos$ci 1 zasad
uznania efektéw ksztatcenia. Z informacji zamieszczonych na stronie uczelni wynika, ze proces
ten pozwala kandydatom na zaliczenie wybranych przedmiotéw z programu studiow w
zakresie nauczania j¢zyka francuskiego (studia stacjonarne I stopnia) i odnosi si¢ do jednostki
organizacyjnej - Uniwersyteckie Kolegium Ksztalcenia Nauczycieli Jezyka Francuskiego.
Poniewaz Instytut Romanistyki rowniez ksztatci nauczycieli tego jezyka, uwzglednienie tej
procedury dla w Instytucie wydaje si¢ potrzebne, zwlaszcza wobec wysokiego poziomu
ksztatcenia w profilu metodycznym na ocenianym kierunku. Zespét Oceniajacy PKA sugeruje
rozwazenie takiej mozliwosci dla profilu metodycznego.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

2.1.

Program i plan studiéw dla kierunku filologia romanska studia stacjonarne i niestacjonarne
prowadzonego w Instytucie Romanistyki UW oraz formy i1 organizacja zaj¢¢, a takze czas
trwania ksztalcenia, naklad pracy studenta umozliwiajg studentom obu stopni osiggnigcie
zakladanych efektow ksztalcenia oraz uzyskanie kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi
ksztatcenia w zakresie ksztalcenia jezykowego, przygotowania do prowadzenia badan w
zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz przektadoznawstwa i glottodydaktyki.
Zdarzajgca si¢ zbyt duza liczebno$¢ studentdéw w grupach ¢wiczeniowych utrudnia, ale nie
uniemozliwia peinej realizacji efektow ksztatcenia. Studenci w wigkszosci przypadkow
otrzymuja informacj¢ na temat przyczyn uzyskania okreslonych wynikow 1 ocen.
Wyrdzniajacym elementem programu jest zapewnienie uzupelniajacego, indywidualnie
sprofilowanego ksztalcenia jezykowego dla grup poczatkujacych w postaci e-learningu. Profil
metodyczny zapewnia przygotowanie do zawodu nauczyciela jezyka francuskiego na
wszystkich etapach edukacyjnych, korekty wymaga jednak liczba godzin praktyk na Il stopniu
studiow.

2.2.

Zakres 1 poziom zatozonych efektow ksztalcenia jest wlasciwie weryfikowany poprzez prace
etapowe i egzaminacyjne, projekty, dzienniki praktyk, prace dyplomowe i osiggni¢cia naukowe
studentow (wspolpraca w realizowaniu projektow badawczych oraz dydaktycznych, udzial w
dzialalnosci promujacej jezyk francuski), a takze w procesie dyplomowania. Stosowane metody
ksztatcenia uwzgledniaja samodzielne uczenie si¢ studentow oraz aktywizujace i interaktywne
formy pracy. Stosowane metody weryfikacji efektow ksztalcenia sg dostosowywane do potrzeb
0sOb z niepelnosprawnos$ciami, potrzeb studentdw pracujacych czy studiujacych wigcej niz
jeden kierunek studiow.

2.3.

W Instytucie Romanistyki sg stosowane formalnie przyjete, opublikowane, spojne i przejrzyste
zasady rekrutacji kandydatow, ktore uwzgledniaja zatozone efekty ksztatcenia. Zasady
zaliczania roku, dyplomowania, oraz uznawania efektow i okresow ksztatcenia uzyskiwanych
na kierunkach pokrewnych sg prawidtowe. Jednostka nie prowadzi procedury potwierdzania
efektow uczenia zdobytych poza formalnym systemem studiow.
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Dobre praktyki

Opracowanie indywidualnie sprofilowanych kurséw e-learningowych, ktore uzupetniajg zajgcia
Z Praktycznej nauki jezyka francuskiego w grupach poczatkujacych.

Utworzenie nowej, ciekawej 1 pozytecznej spolecznie formy praktyk nauczycielskich w
przedszkolu, gdzie grupa studentow prowadzi zajecia z jezyka francuskiego. Dziatanie to ma
takze na celu promocj¢ nauczania jezyka francuskiego.

Konsultowanie zaproponowanego harmonogramu zaj¢¢ na dany semestr z samorzadem
studentow, ktory z kolei zacigga opinii ogotu studentow.

Umozliwienie studentom realizacji pracy dyplomowej w formie aplikacyjnej z zakresu
jezykoznawstwa komputerowego.

Zalecenia

Zaleca si¢ polepszenie archiwizacji prac etapowych i egzaminacyjnych poprzez opatrzenie prac
zbiorczymi wnioskami umozliwiajacymi doskonalenie sposobdw ksztatcenia w kolejnych
latach.

Zaleca si¢ skuteczne wyjasnianie studentom przyczyn otrzymania okreslonych ocen
czastkowych, zwlaszcza przy pracach pisemnych.

Zaleca si¢ dostosowanie liczby praktyk dydaktycznych na 1II stopniu studiow do
obowigzujacych standardow ksztatcenia nauczycieli.

Zaleca si¢ organizacj¢ dodatkowych spotkan i konsultacji z osobami odpowiedzialnymi za
przebieg praktyk zawodowych, tak aby wyjasni¢ wszelkie watpliwosci studentéw w tym
zakresie.

Zaleca si¢ zmiang kolejnosci realizacji nastepujacych modutéw Analiza tekstu literackiego i
Wstep do literaturoznawstwa w grupie realizujacej zaawansowany kurs jezyka francuskiego.
Zaleca si¢ wprowadzenie do programu studiéow I stopnia wigkszej liczby modutéw z zakresu
thumaczen specjalistycznych.

Zaleca si¢ dostosowanie funkcjonalnosci i1 informacji zawartych w systemie USOS o liczbie
0sob, studiujacych na danym roku, tak aby dostgpna liczba miejsc w poszczegdlnych grupach,
zaje¢ odpowiadala rzeczywistej liczbie studentow kierunku Filologia romanska,

Zaleca si¢ zmniejszenie grup ¢wiczeniowych, tak aby liczba studentdw, uczestniczacych w
tych samych zajeciach, umozliwiata zdobywanie zaktadanych efektow ksztatcenia.

Zaleca si¢ umozliwienie korzystania z procedury potwierdzania efektoéw uczenia zdobytych
poza formalnym systemem studiow dla profilu metodycznego.

Kryterium 3. Skuteczno$¢ wewne¢trznego systemu zapewnienia jakosci ksztalcenia

3.1.  Projektowanie, zatwierdzanie, monitorowanie 1 okresowy przeglad programu
ksztatcenia

3.2.  Publiczny dostep do informacji

Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 3

3.1

Wewngetrzny system zapewniania jako$ci ksztalcenia na wydziale zbudowany jest w oparciu o
Zarzadzenie nr 76 Rektora Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 4 grudnia 2012 r. w sprawie
systemow zapewniania i doskonalenia jakosci ksztalcenia na wydzialach oraz w innych
Jjednostkach organizacyjnych prowadzqcych studia na Uniwersytecie Warszawskim, a takze
opracowane przez Uczelniany Zespot Wskazowki i propozycje rozwigzan dotyczqce systemu
zapewniania i doskonalenia jakosci na wydziatach i innych jednostkach ksztatcgcych
studentow. Wytyczne te dotycza zasad monitorowania 1 okresowego przegladu programow
nauczania i ich efektow, zasad oceniania studentow i doktorantéw, zasad zapewniania jako$ci
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kadry dydaktycznej, zasad przegladu i podnoszenia jako$ci zasobow do nauki i $rodkoéw
wsparcia dla studentow, zasad gromadzenia, analizowania i publikowania informacji na temat
jakosci ksztalcenia na Uniwersytecie Warszawskim.

Spis procedur zwigzanych z doskonaleniem procesu zapewniania jakosci ksztatcenia zawiera
Wydziatlowy System Zapewniania 1 Doskonalenia Jakosci Ksztalcenia na Wydziale
Neofilologii UW (Uchwata Rady Wydzialu Neofilologii UW z dnia 24.06.2014r.).
Wydziatowy system zapewniania jakoSci ksztalcenia w zakresie zatwierdzania, monitorowania
1 okresowego przegladu programoéw ksztatcenia obejmuje: analizg efektow ksztatcenia, analize
sylabuséw (w tym efektow ksztalcenia) oraz analize planu studiow. Warto wskaza¢, ze system
nie wychwycil uchybien w zakresie realizacji standardu nauczycieli w kwestii liczby godzin
praktyk. Zgodnie z zapisami systemu przy projektowaniu i monitorowaniu programu
ksztalcenia zasigga si¢ opinii interesariuszy wewnetrznych tj. nauczycieli akademickich
(poprzez konsultacje) oraz studentow (poprzez ankiety studenckie). Dodanie do ankiety pytan
otwartych pozwolilo studentom na swobodng wypowiedz na temat ocenianych zajeé i
prowadzacego. W toku prac nad programem ksztatcenia uwzglednia si¢ potrzeby rynku pracy
poprzez wspotprace pracownikow Instytutu (niesformalizowang) z przedstawicielami otoczenia
spoteczno-gospodarczego. Przykladem wspodlpracy pracownikéw Instytutu Romanistyki z
firmami informatycznymi (Samsung, Microsoft) zaowocowato powstaniem eksperymentalnego
programu studiow Magisterium z je¢zykoznawstwa komputerowego (MalJKo), ktory bedzie
realizowany na studiach II stopnia we wspotpracy z UFR Lettres, Langues, Sciences Humaines
et des Sociétés Uniwersytetu Paris XIII. Program umozliwi studentom IR zdobycie
unikatowych kwalifikacji w zakresie jezykoznawstwa komputerowego, a specjalisSci w tej
dziedzinie sg bardzo poszukiwani na rynku pracy.

Ponadto wspodlpraca z otoczeniem spoleczno-gospodarczym (poprzez np. wspotprace ze
szkotami gdzie studenci odbywaja praktyki zawodowe) zaowocowala modyfikacjami
programoéw studiow np. wprowadzono elementy stownictwa specjalistycznego na studiach I
stopnia w postaci modutow Praktyczna nauka jezyka francuskiego — Wprowadzenia do
ttumaczenia | Praktyczna nauka jezyka francuskiego — Wstep do jezyka handlowego. Instytut
Romanistyki od roku akademickiego 2012/2013 przeprowadza corocznie ankiet¢ dotyczaca
motywacji 1 oczekiwan studentow w stosunku do rozpoczynanych przez nich studiow.
Kilkuletnie wyniki tych ankiet zostaly opracowane 1 podane do wiadomosci pracownikow IR
przez dyrektora ds. studenckich. Ponadto w latach 2015-2016 przeprowadzono liczne
konsultacje ze studentami IR, ktérych celem bylo wylonienie najwazniejszych postulatow do
nowego programu studiéw. Studenci mogli si¢ anonimowo wypowiedzie¢ w dowolnej formie
na temat ,,Romanistyka moich marzen”. Zebrano kilkadziesiat prac o r6znej dtugosci. Wyniki
tych konsultacji byly uwzglgdnione w programie studidow przygotowywanym na rok
2017/2018. Studenci nie majg poczucia pelnej skutecznos$ci procesu ankietyzacji. Wyniki
ankiet sa opracowywane przez Pracowni¢ Ewaluacji Jakosci Ksztalcenia. Kazdy nauczyciel
indywidualnie otrzymuje opracowane komputerowo wyniki corocznych badan ankietowych
dotyczacych jego zaje¢. Studenci na spotkaniu z ZO przyznali, Ze nie wiedza w jaki sposob sa
wykorzystywane wyniki z ankiet studenckich.

Samorzad studentow kierunku Filologia romanska reprezentuje ogét studentdéw ocenianego
Kierunku w kontaktach z wladzami uczelni, zwlaszcza w sprawach zwigzanych z
doskonaleniem procesu jakosci ksztalcenia. Zmiany w programie studiow sa konsultowane
przez wiladze Jednostki z przedstawicielami samorzadu studentéw. Przykladowo studenci
zglosili che¢¢ zredukowania liczby godzin z modulu Zarys historii jezyka, co zostato
wprowadzone. Studenci wskazali na wsparcie wtadz Jednostki w przypadku zglaszanych przez
nich skarg i uwag.

Instytut Romanistyki dokonal w ostatnim roku kompleksowej modyfikacji programu studiow,
ktéra objeta zaro6wno opis efektow ksztalcenia, jak i program studiow. W tych pracach
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uczestniczyli zaroOwno interesariusze wewnetrzni, jak 1 zewngtrzni. Ostatnie zmiany zostaty
wprowadzone Uchwatg nr 520 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2016 r.
w sprawie profilu 1 programu ksztatcenia studiow prowadzonych przez Wydziat Neofilologii
oraz Uchwala nr 519 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2016 r. w
sprawie zatwierdzenia efektow ksztalcenia dla kierunkéw studidow prowadzonych przez
Wydziat Neofilologii dla studiow I stopnia. Zmiany w zakresie opisu efektow ksztatcenia
dotyczyly przede wszystkim zwigkszenia nacisku na umiejetnosci oraz kompetencje spoteczne.
W przypadku programu studiow zmiany, ktére zostaty uwzglednione w planie studiéw od roku
akademickiego  2017/2018, uwzgl¢dniaja  opinie  interesariuszy tj.  zwigkszenie
interdyscyplinarno$ci ksztatcenia studentéw; zwigkszenie nacisku na nauczanie o charakterze
problemowym i przekrojowym, nie chronologicznym; wprowadzenie badz rozszerzenic oferty
zaje¢ poswieconych nowym dyscyplinom i zjawiskom (np. lingwistyka komputerowa,
inzynieria kulturowa); polozenie wigkszego nacisku na zajecia kulturoznawcze, w tym
dotyczace kultury wspolczesne;j.

W Instytucie na biezaco analizowane sa wyniki sesji egzaminacyjnej oraz dobor tematow prac
dyplomowych i omawiane s3 one na spotkaniach Zaktadéw. Tematy prac dyplomowych
zatwierdzane s3 przez Rade Instytutu Romanistyki. Instytut analizuje rowniez skreslenia
studentow, ktore sg istotne w szczegodlnosci na i po pierwszym roku studidéw. Wynika to przede
wszystkim z trudno$ci kierunku oraz tego, ze czg$¢ studentdéw traktuje kierunki filologiczne
jako ,.kursy jezykowe” i po poznaniu jezyka rezygnuja ze studiow.

W jednostce prowadzona jest biezaca ocena programu studidow - sylabusow, tj. trafnosci
stosowanych metod zaj¢¢, metod ksztalcenia oraz metod weryfikacji i oceniania zaktadanych
efektow ksztalcenia. Weryfikacja efektow ksztatcenia przeprowadzana jest dwa razy w roku
akademickim i przez miesigc umozliwiona jest modyfikacja sylabusow w systemie USOS.
Modyfikacji dokonuja pracownicy prowadzacy dany przedmiot, a w przypadku przedmiotéw
realizowanych przez kilka osob, decyzje podejmuje koordynator przedmiotu.

W ramach weryfikacji efektow ksztatlcenia wszystkie prace dyplomowe podlegaja analizie w
systemie antyplagiatowym. Na podstawie wygenerowanego raportu, opiekun potwierdza lub
neguje autorski charakter pracy. Jednostki, w tym Wydziaty sa zobowigzane do corocznego
sktadania sprawozdan z oceny wtasnej, z ktorych opracowuje si¢ rekomendacje dla wszystkich
wydzialéw w okreslonych zakresach. Analiza rekomendacji wskazuje, ze wydzial wdraza
ogolnouniwersyteckie wskazowki ustalone przez Zespot Uczelniany.

3.2

Informacje dotyczace zasad rekrutacji, w tym kryteria przyje¢ na studia znajduja si¢ na
wydzielonej uniwersyteckiej stronie internetowej zwigzanej z rekrutacja. Informacje dotyczace
kart przedmiotéw umieszczone sg w systemie USOS.

Informacje dotyczace toku studiow na kierunku filologia romanska, spraw organizacyjnych,
kadry dydaktycznej oraz toku studidw, znajdujg si¢ na stronie internetowej Instytutu
Romanistyki (http://irom.wn.uw.edu.pl/?page_id=87&lang=pl ) i sa na biezgco aktualizowane.
Informacje o biezacych wydarzeniach w IR, a takze wydarzeniach kulturalnych zwigzanych z
Francja i innymi krajami francuskojezycznego obszaru jezykowego — konto w portalu
spoteczno$ciowym facebook pod adresem https://pl-pl.facebook.com/romanistykaUW/.
Studenci maja dostgp do sylabusow oraz spraw zwigzanych z organizacja poszczegdlnych
modutow za posrednictwem systemu USOS. Studenci majg ponadto nieograniczony dostep w
formie elektronicznej do Regulamin Studiow Uniwersytetu Warszawskiego, Regulaminu
Samorzadu studentow, informacji o wymianie migdzynarodowej 1 krajowej w ramach
programow MOST, Erasmus, informacji o systemie punktéw ECTS i zasadach przypisywania
punktow przedmiotom, zasad dyplomowania, zasad ubiegania si¢ o pomoc materialng,
system6w USOS 1 Archiwum Prac. Studenci wskazali na niekompletne informacje,
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otrzymywane od jednego z opiekundow praktyki zawodowej, co utrudniato dobdr miejsca
odbywania praktyki.

Informacje dotyczace wynikow jakosci ksztalcenia sg dostepne na ogolnouniwersyteckiej
stronie 1 dostgpne s3 zaréwno dla studentéow, jak i kandydatow na studia. Istotng role w
zapewnieniu biezacej, aktualnej 1 kompleksowej informacji pelni Koordynator ds. strony
internetowej 1 medidw spotecznosciowych, ktéry dba o jakos¢ wprowadzanych informacji, ich
klarownos$¢ 1 aktualno$¢ wszystkich sktadowych witryny internetowej IR 1 konta w serwisie
facebook.

Studenci kierunku Filologia romanska nie oceniali jak dotad dostepu do informacji, jakosci i
aktualnosci stron internetowych oraz systemu USOS, jednak mozliwo$¢ nieformalnego
zglaszania swoich uwag jest dla nich w pelni wystraczajace.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

Wewngetrzny System Zapewnienia Jakos$ci w Jednostce prowadzacej wizytowany kierunek jest
wdrozony 1 udoskonalany. Opracowano procedury, struktur¢ organizacyjng oraz funkcje
poszczegolnych elementow WSZIK, jak réwniez podziat kompetencji pomi¢dzy nimi.

System zawiera procedury obejmujace wszystkie formy ksztatcenia i obszary wazne dla jakosci
ksztatcenia. Nie w petni jednak zweryfikowano kwesti¢ praktyk studenckich w zakresie liczby
godzin zgodnych z rozporzadzeniem w tej sprawie. Zapewniony jest udziat kadry akademickiej
i studentow w procesie okreslania efektow ksztatcenia; prowadzona wspotpraca z otoczeniem
spoteczno-gospodarczym (niesformalizowana) w pewnym stopniu zapewnita udziat w
powyzszym procesie interesariuszy zewngtrznych. Samorzad Studencki opiniuje efekty
ksztatcenia 1 program studiow. Studenci uczestnicza w posiedzeniach gremiow jakoS$ciowych,
co zapewnia im wplyw na decyzje w zakresie jakoSci ksztalcenia. Dzigki niewielkiej
liczebnosci pracownikoéw i studentow Instytutu Romanistyki przeptyw informacji funkcjonuje
na wysokim poziomie, a wszelkie niejasnosci sg btyskawicznie wyjasniane.

Weryfikacja form 1 metod stosowanych w realizacji osiaganych przez studentow efektow
ksztalcenia odbywa si¢ na kazdym etapie ksztatcenia i na wszystkich rodzajach zajg¢. System
zapobiega plagiatom i wspomaga ich wykrywanie. Dostep do informacji zwigzanych z planem
1 programem studiow oraz efektami ksztalcenia zapewnia system USOS.

W ramach wewngtrznego systemu zapewnienia jakosci ksztalcenia monitoruje si¢ stopien
osiggania zakladanych efektow ksztalcenia. Monitorowanie prowadzone jest na wszystkich
rodzajach zaj¢é i na kazdym etapie ksztalcenia, w tym w procesie dyplomowania.

Dobre praktyki

Sposdb 1 organizacja procesu doskonalenia i1 modyfikacji programu ksztalcenia poprzez
zaangazowanie wszystkich interesariuszy wewnetrznych 1 zewnetrznych, w szczegdlnos$ci
zaangazowanie studentow poprzez ankiet¢ ,romanistyka moich marzen” wydaje si¢
unikatowym rozwigzaniem dajagcym mozliwos¢ wypowiedzenia si¢ studentom w
nieskrgpowany sposob co do programu ksztalcenia.

Zalecenia

Zaleca si¢ ujecie w procedurach systemu zapewniania jakosci kwestii weryfikacji liczby godzin
praktyk zgodnie ze standardem ksztalcenia nauczycieli.

Kryterium 4. Kadra prowadzaca proces ksztalcenia

4.1.  Liczba, dorobek naukowy/artystyczny oraz kompetencje dydaktyczne kadry

4.2.  Obsada zaje¢ dydaktycznych
4.3. Rozwdj i doskonalenie kadry
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Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 4

W roku akademickim 2016/2017 minimum kadrowe studiow pierwszego stopnia ocenianej
jednostki liczy 29 osdb, w tym 2 profesorow z tytulem naukowym, 6 doktoréw habilitowanych
na stanowisku profesora UW, 8 doktorow habilitowanych i 13 doktorow. Identycznie
przedstawia si¢ tez minimum kadrowe studiow drugiego stopnia.

Dorobek naukowy 28 wykladowcow dotyczy filologii romanskiej, a 1 osoby (zajmujacej si¢
nauczaniem jezyka wioskiego w IR) - filologii wtoskiej. Reprezentowane dyscypliny to w 15
przypadkach literaturoznawstwo, a w 14 pozostatych jezykoznawstwo.

Minimum kadrowe dla studiow pierwszego i1 drugiego stopnia na kierunku ,filologia
romanska” spelnia wigc wymagania okreslone w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 3 pazdziernika 2014 r. w sprawie warunkéw prowadzenia studiow na
okreslonym kierunku i poziomie ksztatcenia (Dz. U. z 2014 r. poz. 131) w zakresie liczby
nauczycieli akademickich stanowigcych minimum kadrowe, a takze wymiaru prowadzonych
zaje¢ dydaktycznych.

W Instytucie Romanistyki pracuje poza tym 9 nauczycieli akademickich, w tym 2 profesorow z
tytutem naukowym i 7 magistrow.

Ksztatcenie jezykowe w ramach PNJF prowadzone jest przez doskonale do tego przygotowana
merytorycznie i jezykowo kadrg, a ich kompetencje i zaangazowanie wyrazaja si¢ miedzy
innymi ich publikacjami po$wigconymi glottodydaktyce. Nalezy odnotowaé, ze w kilku
przypadkach przedmioty z PNJF s3 prowadzone przez rodzimych uzytkownikéw jezyka
francuskiego legitymujacych si¢ duzym doswiadczeniem i dorobkiem dydaktycznym w
zakresie nauczania jezyka francuskiego jako obcego.

4.2.

Dorobek naukowy oraz doswiadczenie w dziatalno$ci badawczej nauczycieli akademickich
prowadzacych zajecia na ocenianym kierunku sg zgodne z realizowanym programem
| zaktadanymi efektami ksztalcenia.

Zajecia literaturoznawcze obejmujace wiedz¢ o literaturze francuskiej 1 frankofonskiej
prowadzone s3 przez nauczycieli majacych w swym dorobku wiele publikacji, zaréwno
monografii, jak 1 artykulow naukowych dotyczacych kolejnych epok literackich (od
sredniowiecza po czasy wspotczesne), poswigcone zréznicowanej tematyce (takiej jak powiese,
teatr, poezja, krytyka literacka) i szeregowi autoréw (m.in. Stendhal, Balzac, Marguerite de
Navarre, Charles Fontaine, Madame de Staél, Jeana de Crévecoeur, Francois Poulain de la
Barre, Prosper Mérimée, Bernardin de Saint-Pierre, Jean-Philippe Toussaint itd.).

Zajecia jezykoznawcze przewidziane w programie studidw sg roOwniez prowadzone przez
specjalistow tej dyscypliny, przy czym czesto prowadzone przedmioty S$ci§le odpowiadaja
badaniom naukowym poszczegdlnych pracownikow (np. zajecia na pierwszym stopniu studiow
z socjolingwistyki koresponduja z badaniami prowadzonymi w tej dziedzinie, podobnie zajecia
z fonetyki, réwniez na pierwszym stopniu studidw, odpowiadaja badaniom o takim
charakterze; takich przyktadow mozna da¢ znacznie wigcej).

Zajecia z traduktologii 1 terminologii specjalistycznych powierzane sa czynnym tlumaczom i
wyktadowcom wyspecjalizowanym w danej tematyce, np. przektadzie filmowym, jezyku
handlowym, prawniczym, medycznym, itd.

Na drugim stopniu studiow w jednostce prowadzone s3 tzw. seminaria tematyczne o
roznorodnej problematyce, korespondujgce z zainteresowaniami badawczymi prowadzacych je
nauczycieli akademickich (np. Wspotczesna literatura i sztuka francuska, Swiadomos¢ i
samoswiadomo$¢ w nauce jezykow obcych, Jezyk w stuzbie medycyny i ekologii, i inne).
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Zaro6wno seminaria licencjackie, jak 1 magisterskie réwniez majg charakter tematyczny (np.
Dwujezyczno$¢, Analiza dyskursu i problemy przektadu, Wspotczesna powies¢ francuska: od
Balzaka do Houellebecqa, itp.) i doskonale odpowiadajg naukowym badaniom ich opickunow.
Doswiadczenie badawcze 1 dydaktyczne tych pracownikoéw daje r¢kojmi¢ osiagania celow i
efektow ksztatcenia zaktadanych dla tych zajeé¢, co zostato potwierdzone w trakcie wizytacji
oraz dzigki analizie wybranych prac dyplomowych. Kompetencje dydaktyczne, do§wiadczenie
1 zaangazowanie pracownikoéw Instytutu Romanistyki, a takze wykorzystywanie przez nich
innowacyjnych metod ksztatcenia oraz nowych technologii takze zostaty potwierdzone poprzez
hospitacje zaje¢, przeprowadzone w trakcie wizytacji, zarbwno w odniesieniu do 0sob
nalezacych do minimum kadrowego, jak i do 0s6b spoza tego minimum.

4.3.

Jednostka prowadzi wtasciwa polityke kadrowa, wyrazajacg si¢ zarowno w doborze
pracownikow naukowo-dydaktycznych, jak i w promowaniu ich rozwoju naukowego oraz
podnoszeniu kompetencji dydaktycznych. Nalezy stwierdzi¢, ze w latach podlegajacych ocenie,
kilkoro pracownikow Instytutu Romanistyki osiaggneto kolejne w ich karierze stopnie lub tytuty
naukowe: jedna osoba uzyskata tytul profesora, a sze$¢ innych stopien doktora habilitowanego.
O kadrowej dynamice jednostki pozytywnie tez $wiadczy zatrudnienie w niej, w ciagu
ostatnich lat, pieciu 0sob, ktore uzyskaty stopien doktora.

Rozwoj naukowy pracownikéw jednostki odbywa si¢ przede wszystkim w ramach ich pracy
wlasnej, ale takze kontaktow zagranicznych (np. w ramach programu Erasmus) i krajowych,
udzialu w konferencjach, publikacjach oraz projektach naukowych. Instytut wspiera ten
rozwoj, takze finansowo, w miare swoich mozliwosci. Srodki na badania przyznawane sa
pracownikom w ramach BST (czyli dotacji celowej MNiISW przyznawanej na utrzymanie
potencjatu badawczego jednostki) i DSM (czyli dotacji celowej MNiSW na prowadzenie badan
przez mtodych naukowcow), , w drodze konkursu.

Praca naukowa i dydaktyczna mlodszej kadry monitorowana jest przez pracownikoéw bardziej
doswiadczonych, tak w ramach hospitacji, jak 1 zebran poszczegdlnych Zakladow, podczas
ktoérych wymieniane sg do§wiadczenia.

Doskonalenie zawodowe pracownikow zmierzajace do podnoszenia ich kompetencji
glottodydaktycznych odbywa si¢ rowniez poprzez szkolenia organizowane przez inne jednostki
UW (np. Biuro Jakosci Ksztatcenia) oraz podmioty zewnetrzne (np. Instytut Francuski). Staty
kontakt ze szkotami 1 innymi romanistykami w kraju pozwala tez na poro6wnanie 1 weryfikacje
roéznych koncepcji nauczania.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

Minimum kadrowe dla studiow pierwszego i drugiego stopnia na ocenianym kierunku spetnia
wymagania okreSlone w rozporzadzeniu Ministra Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego z dnia
3 pazdziernika 2014 r. w sprawie warunkow prowadzenia studiow na okre$lonym kierunku
I poziomie ksztatcenia (Dz. U. z 2014 r. poz. 131) w zakresie liczby nauczycieli akademickich
stanowigcych minimum kadrowe, a takze wymiaru prowadzonych przez nich zajec¢
dydaktycznych.

Dorobek naukowy oraz doswiadczenie badawcze nauczycieli akademickich prowadzacych
zajecia na ocenianym kierunku sg zgodne z realizowanym programem 1 zaktadanymi efektami
ksztatlcenia. Zachowana jest rownowaga w reprezentowaniu przez pracownikow obu
kluczowych na tym kierunku dyscyplin, jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, a w ich ramach
takze poszczegdlnych dziatow (np. glottodydaktyka, ttumaczenia, rézne epoki literackie)
waznych dla procesu dydaktycznego na ocenianym kierunku.
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Polityka kadrowa Instytutu Romanistyki, rozwoj i doskonalenie pracownikéw prowadzone sg
wlasciwie 1 przynosza dobre efekty przekladajace si¢ na niezaprzeczalne kompetencje,
do$wiadczenie i1 zaangazowanie wyktadowcow tak w prace naukowa, jak 1 dydaktyczna.

Zalecenia
Brak

Kryterium 5. Wspélpraca z otoczeniem spoleczno-gospodarczym w procesie ksztalcenia
Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 5

Instytut Romanistyki wspolpracuje z jednostkami naukowymi na polu wspolnych badan i
wymiany do$wiadczen. Przyktadem mogg by¢ inicjatywy spotkan w ramach $rodowiska
romanistow polskich w Toruniu, Katowicach i Krakowie oraz udzial w kongresach i
konferencjach naukowych. Platformg wspotpracy jest Polskie Towarzystwo Neofilologiczne i
Akademickie Towarzystwo Romanistow Polskich ,,Plejada”, w ktérym aktywnie uczestnicza
pracownicy Instytutu Romanistyki. Formami wspolpracy sg udziat w projekcie naukowym
OPUS w NCN wraz z UMCS i UAM oraz wspoétpraca z UwB oraz IBL PAN. W Zaktadzie
Jezykoznawstwa z inicjatywy studentow sg organizowane spotkania z wybitnymi specjalistami
z polskich osrodkéw naukowych: z Uniwersytetu Gdanskiego i z KUL. Instytut podejmuje
wspoélprace z muzeami na Zamku Krélewskim w Warszawie oraz Muzeum w Wilanowie w
zakresie popularyzacji historii Francji. Pozycje¢ Instytutu na Uniwersytecie Warszawskim
okresla szeroka oferta zaje¢ dla studentéw innych wydziatow, szczegélnie Artes Liberales.
Pracownicy Jednostki koordynuja zajecia lektoratowe oraz uczestnicza w dzialaniach
certyfikacji jezykowej z jezyka francuskiego.

Wspotpraca z otoczeniem spoteczno-biznesowym przebiega na plaszczyznie realizacji praktyk
przez studentow Instytutu w szkotach réznego poziomu oraz wyraza si¢ w postaci prowadzenia
szkolen dla nauczycieli jezyka francuskiego 1 wloskiego. Zajecia tego typu prowadzono mi¢dzy
innymi w Orange Polska, Centrum Innowacji 1 Badan Edukacyjnych oraz Szkole Biznesu
Politechniki Warszawskiej. Szczegolne miejsce zajmuje Instytut Francuski w Polsce, z ktorym
Jednostka prowadzi wspdlne egzaminy DELF Junior dla mtodziezy szkolnej oraz umozliwia
studentom zyskanie uprawnien egzaminatora. Instytucje kulturalne Warszawy oraz okolic
korzystaja z fachowego wsparcia pracownikow Instytutu Romanistyki w organizacji imprez
popularyzujacych kulture francuska oraz promoc;ji jezyka. Ciekawg inicjatywa jest wiaczenie
si¢ studentdéw w przygotowywanie haset do Wikipedii w zakresie problematyki relacji polsko-
francuskich.

W wyniku wspotpracy pracownikéw Instytutu Romanistyki z firmami informatycznymi
(Samsung, Microsoft) powstat eksperymentalny program studiow Magisterium z
jezykoznawstwa komputerowego (MaJKo) realizowany na studiach II stopnia we wspotpracy z
UFR Lettres, Langues, Sciences Humaines et des Sociétés Uniwersytetu Paris XIII.

Chociaz brak sformalizowania wspotpracy w postaci konkretnych uméw o powotywanie
interesariuszy zewnetrznych do gremiow oceniajacych program i koncepcje ksztalcenia, to
jednak sg zauwazalne owoce tej wspotpracy. Pod wplywem kontaktu z pracodawcami i
instytucjami wspotpracujagcymi wprowadzono elementy stownictwa specjalistycznego na
studiach I stopnia w postaci modutéw Praktyczna nauka jezyka francuskiego — Wprowadzenia
do tlumaczenia | Praktyczna nauka jezyka francuskiego — Wstep do jezyka handlowego. Na
ogot jednak wspotdziatanie dokonuje si¢ przez osobiste kontakty pracownikow z
przedstawicielami biznesu i kultury oraz w postaci zyskiwania do§wiadczen przez studentoéw w
ramach praktyk i angazowania si¢ w inicjatywy spoteczne. Najbardziej dobitnym przyktadem
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jest wlaczanie sie¢ studentdéw w organizacje zaje¢ lingwistycznych jednego z przedszkoli z
jezykiem francuskim.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

Jednostka prowadzi wspélprace z instytucjami naukowymi na plaszczyznie organizacji
konferencji 1 wyktadéw specjalistycznych poszerzajacych wiedzg i umozliwiajacych wymiane
doswiadczen. Potencjat pracownikéw jest wykorzystany na rzecz catego Uniwersytetu i
otoczenia spoleczno-kulturalnego. Kontakty z interesariuszami zewnetrznymi sg nieformalne i
przyjmujg forme¢ indywidualnej wspolnoty jednostek. Brak jest formalnego potwierdzenia
wplywu jednostek otoczenia spoleczno-biznesowego na koncepcje ksztatcenia i weryfikacje
efektow ksztalcenia.

Zalecenia
Zaleca si¢ wypracowanie zasad i stworzenie forum do opiniowania koncepcji ksztatcenia przez
interesariuszy zewngtrznych oraz podpisanie stosownych umow regulujacych te kwestig.

Kryterium 6. Umi¢dzynarodowienie procesu ksztalcenia
Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 6

Ksztatcenie w Instytucie Romanistyki UW zaktada od pierwszego roku studiow licencjackich
prowadzenie jak najwigkszej liczby zaje¢ w jezyku francuskim. Dzigki takiej praktyce,
poczawszy od drugiego roku studiow I stopnia, a takze na II stopniu, wylacznie w tym jezyku
prowadzone sg juz prawie wszystkie przedmioty. Ten system sprzyja doskonatlemu opanowaniu
jezyka studiow przez studentéw rodzimych, a jednocze$nie sprawia, ze sa one dostepne dla
studentow zagranicznych znajacych jezyk francuski.

Dodatkowo, studenci I stopnia moga uczestniczy¢ w zajeciach w innych jezykach niz francuski
w innych jednostkach uczelnianych, w ramach obowigzkowych zaje¢ ogdlnouniwersyteckich.
Z kolei studenci II stopnia, o udokumentowanym certyfikatem poziomie B2 z j¢zyka innego niz
francuski, mogg wybiera¢ zajecia w tym jezyku z oferty ogoélnouniwersyteckiej. W nowym
programie studiow (od roku 2017/18) wprowadzony bedzie tez obowiagzek zaliczenia 30 godzin
zaje¢ prowadzonych na poziomie B2+ w innym niz francuski jezyku obcym.

Szereg zaje¢ na ocenianym kierunku prowadzonych jest przez wyktadowcow z rodzimym
jezykiem francuskim, co zwigksza mozliwos$¢ kontaktu studentéw z tzw. zywym jezykiem, a
takze z kulturg krajow frankofonskich we wszystkich jej wymiarach.

Podobna funkcje petnig tez wyktady goscinne wyktadowcow z innych krajow, migdzy innymi z
Kanady, Belgii 1 Francji. W ocenianym okresie Instytut Romanistyki przyjat ponad 50 takich
wizyt, pozytecznych tak z punktu widzenia potrzeb dydaktycznych, jak 1 naukowych jednostki.

Odnotowac¢ przy tym nalezy takze stalg obecno$¢ w Instytucie stazystow z Francji, ktorzy pod
merytoryczng opieka jego stalych pracownikéw prowadza po ok. 60 godzin zajec jezykowych
W semestrze.

Waznym akcentem w procesie umig¢dzynarodowienia studiow jest réwniez prowadzenie
wyktadow przez goszczacych w dtuzszych okresach w Instytucie Romanistyki zagranicznych
wyktadowcow o uznanym migdzynarodowym dorobku naukowym. Na tej samej zasadzie
wyktadowcey z Instytutu Romanistyki sg przyjmowani na uczelniach za granica, na ogot we
Franciji.

Na Uniwersytecie Warszawskim funkcjonuje Biuro Wspélpracy z Zagranicg, jednak gldwna
rola w procesie realizacji studenckich wyjazdéw zagranicznych przypada Pelnomocnikowi
Dyrektora Instytutu Romanistyki. Biuro Wspdipracy z Zagranicq wspiera Jednostke w
negocjacjach i zawieraniu uméw z innymi uczelniami. Mobilno$¢ migdzynarodowa studentow i

30



pracownikow Instytutu Romanistyki jest znaczna. Lista podpisanych przez jednostke umow
Erasmus+ na wyjazdy studenckie liczy 21 pozycji, co daje studentom spore mozliwosci wyboru
uczelni zagranicznej, przede wszystkim we Francji, ale takze w Hiszpanii, Niemczech i Grecji.
Studenci chetnie korzystaja z tej oferty, na co wskazuje liczba 108 oso6b zakwalifikowanych do
tego rodzaju wyjazdu za granice w latach 2013-2018. Oferta wyjazdow na wymiany
migdzynarodowe jest atrakcyjna, a limit miejsc na wyjazdy pozwala na udzial w wymianach
wszystkim chetnym studentom. W tym roku kryteria kwalifikacji studenta na wymiane
zagraniczng ulegly podwyzszeniu — nalezy uzyska¢ srednig ocen, wynoszacg co najmniej 3.49
oraz nie mie¢ zalegtosci w zaliczaniu przedmiotow. Co wigcej, warunkiem koniecznym jest
uzyskanie poziomu Bl z jezyka francuskiego, co oznacza, ze osoby uczeszczajace na kurs
podstawowy z modutu Praktyczna Nauka Jezyka Francuskiego musza otrzymac co najmniej
ocene 4.5. Studenci podczas wymiany zagranicznej moga realizowaé wybrane przedmioty z
dziedziny nauk humanistycznych. Studenci sg zache¢cani do wyboru przedmiotow, ktorych nie
mogliby realizowaé¢ w Polsce. Jedynie studenci studiow II stopnia specjalnosci przektadowe;,
muszg realizowa¢ w Polsce moduly zaje¢ z przektadu z jezyka francuskiego na polski. Praca
dyplomowa réwniez musi by¢ zrealizowana w Polsce. Od roku 2013 jednostka podjeta tez
szczegoblnie liczne grono studentow (66) z zagranicy, przyjezdzajacych do Warszawy w ramach
umow Erasmus.

Szczego6lng forma studenckich kontaktéw miedzynarodowych sa spotkania w ramach tzw.
szkoty letniej, organizowanej w ramach wspolpracy polsko-niemiecko-francuskiej, poswigcone
integracji i wspolpracy europejskiej. Spotkania te odbywaja si¢ raz w roku, w jednym ze
wspotpracujacych uniwersytetow (ostatnio w Warszawie).

Instytut Romanistyki przyjal tez grupe studentow z Haiti, umozliwiajac im ukonczenie studiow
licencjackich, a potem magisterskich, przerwanych po tragicznym trzesieniu ziemi w ich kraju,
Wpisujac si¢ tym samym w sfer¢ miedzynarodowej pomocy dla ofiar kataklizmu.

W ramach programu Erasmus+ mobilno$¢ migdzynarodowa pracownikéw jednostki jest
przecigtna (liczba wyjazdow tego typu zmniejszyla si¢ wraz z obnizeniem stawek ich
finansowania) i obejmuje 5-6 o0sob rocznie, wyjezdzajacych w celu poprowadzenia zaje¢ na
zagranicznych uczelniach. Zblizona jest tez obecnie liczba wizyt w jednostce wyktadowcow z
zagranicy w ramach tego samego programu (w biezacym roku 6 osob).

Za bardzo znaczaca nalezy uzna¢ migdzynarodowa mobilno§¢ naukowo-konferencyjng
pracownikow, ktora wyraza si¢ ich czynnym uczestnictwem w okolo 40-50 konferencji
rocznie.

Pracownicy jednostki sg tez zapraszani do wielu projektow zagranicznych, wspolpracujg z
licznymi mi¢dzynarodowymi gremiami naukowymi, naleza do stowarzyszen badawczych, sa
powolywani do rad naukowych konferencji i periodykow, pelnig tez wazne funkcje w
miedzynarodowych organizacjach naukowych.

Wspotpraca naukowa 1 dydaktyczna z zagranicznymi uczelniami oraz migdzynarodowa
mobilno$¢ nauczycieli akademickich i studentow tworczo wptywa na koncepcje ksztalcenia na
ocenianym kierunku i wzbogaca jego oferte dydaktyczng. Wyrazem tego jest migdzy innymi
wspotdziatanie jezykoznawcdéw z wyktadowcami z Universidad Autonoma de Barcelona,
dzieki ktorej powstalo kilka publikacji wykorzystywanych na zajeciach w ocenianej jednostce,
gléwnie dotyczacych historii jezyka.

Z kolei kooperacja z Université Paris XIII Sorbonne Paris Cité pozwolita na opracowanie
cieckawej koncepcji  ksztalcenia skierowanej do studentow II stopnia w zakresie
jezykoznawstwa komputerowego w ramach programu dydaktyczno-wdrozeniowego MaJKo
(Magisterium z Jezykoznawstwa Komputerowego). Miedzynarodowa wspotpraca naukowa
pracownikow Instytutu dotyczaca internetowej platformy NooJ dala tez impuls do
sformutowania tematyki jednego z licencjackich seminariow jezykoznawczych, ktore daje
studentom mozliwo$¢ opracowania baz materiatdéw uzytecznych dla tej platformy.
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Dzigki projektowi zrealizowanemu w roku 2015/2016 z Universit¢é de Louvain studenci
zapoznali si¢ z nowym typem zaj¢¢, majacych charakter wideokonferencji z belgijskimi
wyktadowcami. Jednostka podejmuje tez inicjatywy w celu podpisania umoéw
mig¢dzyuczelnianych zaktadajacych wspotprace zarowno na poziomie kadry, jak i studentow.
Przyktadami s3g umowy z uczelniami w Poitiers, w Montpellier, z Saarbriicken 1 inne.
Widoczne jest, ze kooperacja z podmiotami zagranicznymi przyczynia si¢ do rozwoju jednostki
1 poszerza jej perspektywy, umozliwiajagc jednocze$nie ksztaltowanie programow
zakladajacych uzyskanie w procesie ksztalcenia kompetencji do wspoldziatania w zakresie
wspotpracy 1 wymiany miedzynarodowe;.

Wspodlpraca naukowa pracownikow z zagranicznymi podmiotami sprzyja takze pracy
badawczej, ufatwia dostep do najnowszej bibliografii, korpuséw badawczych 1 innych
materialdéw niezbe¢dnych w pracy neofilologa.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

Tak ze wzgledu na zakres wymiany zagranicznej, jak i jako$¢ kontaktéw z osrodkami
zagranicznymi, umi¢dzynarodowienie ksztalcenia w Instytucie Romanistyki UW nalezy oceni¢
jako wyrdzniajace. Jednostka tworzy ku temu warunki, prowadzac ksztalcenie w jezyku obcym
odpowiednio do profilu kierunku; wspiera takze mig¢dzynarodowa mobilno$¢ nauczycieli
akademickich i studentow, w szerokim stopniu otwiera mozliwos¢ ksztalcenia studentom
zagranicznym, zaprasza tez do wspoOlpracy licznych wyktadowcow z zagranicy w ramach
projektow roéznego typu.

Oceniana jednostka $cisle wspotpracuje z wieloma zagranicznymi instytucjami akademickimi i
wykorzystuje wyniki tej wspotpracy w doskonaleniu programu ksztalcenia na prowadzonym
kierunku, poprzez wprowadzanie nowych ofert studiow, zgodnych z potrzebami rynku pracy.
Roéznorodna i dynamiczna wspolpraca pracownikow jednostki z migdzynarodowymi
instytucjami i gremiami naukowymi doskonale S$wiadczy o wysokim stopniu ich
rozpoznawalno$ci w migdzynarodowym srodowisku romanistycznym.

Duza liczba umoéw programu Erasmus+ pozwala studentom na dokonanie wyboru miejsca
studiow za granica, z drugiej za$ strony przyczynia si¢ do naptywu studentéw z zagranicy do
Jednostki, co z pewnoscia jest wypadkowa jej atrakcyjnosci w krajach unijnych. Studenci maja
dostep do informacji zwigzanych z procedurami aplikacyjnymi, a Jednostka zapewnia im pelne
wsparcie w kwestiach administracyjnych podczas starania si¢ o udziat w wymianie.

Dobre praktyki

Zatrudnianie stazystow z Francji — korzy$¢ w tym wypadku jest obopolna: Instytut zyskuje
pracownikow z rodzimym je¢zykiem francuskim, a studenci stazysci nabierajg do§wiadczenia w
nauczaniu je¢zyka francuskiego dla cudzoziemcow.

Powotanie przedstawiciela studentéw do komisji, zajmujacej si¢ opiniowaniem wnioskow o
przyznanie studentom miejsca w programie wymian migdzynarodowych.

Zalecenia
Podjecie dziatan w celu zintensyfikowania udziatu pracownikow w wymianie Erasmus+

Kryterium 7. Infrastruktura wykorzystywana w procesie ksztalcenia
7.1. Infrastruktura dydaktyczna i naukowa

7.2.  Zasoby biblioteczne, informacyjne oraz edukacyjne

7.3.  Rozwoj i doskonalenie infrastruktury
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Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 7

7.1.

Zajecia dydaktyczne prowadzone na ocenianym kierunku odbywaja si¢ w pomieszczeniach
znajdujagcych w nowoczesnym budynku przy ul. Dobrej 55, gdzie jednostka dysponuje 12
salami oraz pracownig komputerowa (najwicksza sala wyktadowa moze pomiesci¢ 120 0sob,
kolejna — 50, a pozostate od 11 do 31). Istnieje takze mozliwos¢ korzystania z innych sal
budynku, gdyby taka byla potrzeba.

Sale zajeciowe wyposazone s3 w komputery, rzutniki, tablice multimedialne, a takze w zwykte
tablice. Dostep do Internetu jest mozliwy w catym budynku, a studenci moga korzystaé¢ z

bezprzewodowej sieci eduroam.

Obszerna i nowoczesna baza lokalowa, ktéra dysponuje oceniany kierunek, a takze jej Swietne wyposazenie
techniczne w wysokim stopniu sprzyja pracy i wysitkowi studentéw, przez co w wyjatkowy sposoéb sprzyja ich
przygotowania do prowadzenia badan na studiach licencjackich, a takze na zapewnieniu ich udzialu w

badaniach na studiach magisterskich. Jednostka dysponuje tez odrgbnymi pokojami dla pracownikow,
w ktoérych kazdy ma do dyspozycji biurko z komputerem, i gdzie pracownicy moga odbywac
konsultacje ze studentami, a takze pracowac¢ naukowo. Do dyspozycji pracownikow jest tez
pomieszczenie socjalne, a osobnym pokojem dysponuje tez samorzad studentow i doktorantow.
Brakuje obecnie osobnego pomieszczenia do pracy wlasnej studentow, jego funkcje
tymczasowo pelni czytelnia Osrodka Kultury Francuskiej w tym samym budynku, lub czytelnia
biblioteki jednostki na ul. OboZnej 8.

Budynek przy ul. Dobrej 55 jest w pelni dostosowany do potrzeb oséb z
niepetnosprawnosciami ruchowymi. Jest wyposazony w dwie windy, a na kazdym pigtrze jest
toaleta dla 0sob z niepelnosprawnos$ciami. Ponadto na korytarzach rozmieszczono tabliczki
Z informacjami dla os6b niewidomych. W Jednostce preznie dziata Biuro ds. Osob
Niepetnosprawnych, ktore zapewnia wiele udogodnien osobom z rdéznymi rodzajami
niepelnosprawnos$ci. Oferuje m.in. pomoc asystentdw transportowych, niezbedny sprzet
adaptacyjny, organizacj¢ transportu dla oséb z niepelnoprawnoscig ruchows, przygotowanie
materiatdw w alternatywnych formach zapisu. Jednostka zapewnia krzesta wyposazone w
niewielkie rozktadane blaty, z ktérych studenci korzystaja podczas wigkszosci modutdow zajec.
Studenci na spotkaniu z ZO wskazali, ze blaty sa niewygodne i zbyt mate do umieszczenia na
nich wiecej niz jednej ksigzki badz zeszytu. Co wigcej, sposob skrecenia blatow 1 krzeset jest
przystosowany jedynie dla osdb praworgcznych. Hatas, pochodzacy od klimatyzacji w
niektorych salach sprawia, ze studenci majg trudnosci z ustyszeniem stow nauczyciela
akademickiego.

Odpowiednia baza lokalowa jest tez zapewniona studentom I 1 II stopnia odbywajacym
Praktyki zawodowe psychopedagogiczne i Praktyki zawodowe dydaktyczne — lezy to w gestii
wladz miasta 1 poszczegdlnych dzielnic, ktére zapewniaja dobre warunki procesu
dydaktycznego w podlegajacych im szkotach.

W Instytucie Romanistyki stosowane sg elementy techniki nauczania na odleglo$¢ przy
wykorzystaniu dwoch platform e-learningowych, co pozwala na uzupetnianie tresci niektorych
zaje¢ przez dodatkowe ¢wiczenia 1 materialy. Z kolei pracownia komputerowa stuzgca przede
wszystkim podczas zaje¢ z jezykoznawstwa komputerowego jest wykorzystywana takze przez
studentow 1 pracownikow na innych zajeciach.

7.2.

Biblioteka Instytutu Romanistyki, ktora wchodzi w sktad Biblioteki Romanistyki, Iberystyki i
Italianistyki UW znajdujacej sie¢ w budynku przy ul. Oboznej 8, posiada ksiegozbior
romanistyczny liczacy ok. 61 000 wolumindw 1 zawierajacy wydawnictwa z zakresu literatury,
historii, kultury 1 jezyka francuskiego, a oprocz tego takze duzy zbior prenumerowanych
periodykéw 1 innych drukow.
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Czytelnia biblioteki ma 44 miejsca dla czytelnikow i1 oferuje swobodny dostep do czesci
ksiggozbioru, w tym przede wszystkim do stownikow i najbardziej potrzebnych podrgcznikoéw
do nauki jezyka. Na miejscu jest rOwniez wypozyczalnia oraz pomieszczenia magazynowe. Do
dyspozycji czytelnikow jest w czytelni komputer majacy potaczenie z Internetem. Studenci i
pracownicy Instytutu maja dostep do BUW, zlokalizowanej naprzeciwko gtéwnego budynku
Wydziatu Neofilologii, 1 wszystkich baz danych, ktorymi ta biblioteka dysponuje. Instytut
Romanistyki finansuje tez z wlasnych s$rodkow dostep do niektérych baz danych
wykorzystywanych do pracy badawczej przez pracownikow badz studentéw. Dla osoéb z
niepetnosprawnosciami przygotowano tzw. Biblioteke Ksigzki Cyfrowej, ktéra na zlecenie
studenta przetwarza zadany material do bardziej przystepnej postaci.

Biblioteka Instytutu Romanistyki dysponuje pozycjami bibliograficznymi zalecanymi w
ramach ksztalcenia na filologii romanskiej i wskazywanymi w sylabusach. Zdarza sig, ze
wskazanej w sylabusie literatury nie ma bibliotece, jednak zwykle nie sg to na tyle wazne
pozycje, aby ich brak uniemozliwial zdobycie zatozonych dla programu studiéw efektow
ksztalcenia. Nalezy tez doda¢, ze zakupy nowych ksigzek moga by¢ inspirowane dezyderatami
pracownikow, doktorantow oraz studentow.

Studenci i pracownicy ocenianej jednostki maja tez tatwy dostep do Biblioteki Osrodka Kultury
Francuskiej (OKF), ktora miesci si¢ w tym samym budynku co Instytut Romanistyki. Jest to
odrebna agenda UW dziatajaca ze wsparciem Instytutu Kultury Francuskiej. Biblioteka posiada
obecnie okoto 5 tysiecy publikacji z socjologii, filozofii, historii i kina. Ksigzki z zakresu
filologii nalezace dawniej do OKF zasility w 2013 roku ksiggozbior biblioteki romanistycznej
przy ul. Oboznej 8. Biblioteka ta posiada takze niektore pozycje znajdujace si¢ w sylabusach i
studenci romanistyki moga z nich korzysta¢. Tu takze istnieje mozliwo$¢, zeby pracownicy i
studenci sugerowali zakup pozycji stuzacych im do pracy naukowe;.

Zasoby biblioteczne zapewniaja wilasciwy dostgp do potrzebnych materialdéw studentom
studiow I stopnia w ramach ich przygotowania do prowadzenia badan. Dostep do tychze
materiatow, a takze do niektorych naukowych baz danych daje z kolei mozliwos¢
bezposredniego udziatu w badaniach studentow drugiego stopnia.

Zainteresowanie studentow wypozyczaniem lub czytaniem na miejscu (w obu bibliotekach)
trzeba oceni¢ jako do$¢ przecigtne, mimo dostosowania ich zasobow, a takze godzin pracy do
(teoretycznych) potrzeb studenta.

7.3.

Studenci kierunku Filologia romanska moga zglasza¢ uwagi i sugestie w stosunku do
infrastruktury bezposrednio do wtadz katedry czy prowadzacych zaj¢cia. Brak formalnych
procedur do zglaszania uwag zwigzanych z infrastrukturg Jednostki nie jest utrudnieniem dla
studentow ocenianego kierunku. Pracownicy administracyjni Jednostki szybko reaguja w
przypadku wystepujacych usterek, takich jak niedziatajaca winda czy problemy z rzutnikiem.
Bardzo dobre warunki lokalowe, jakimi dysponuje obecnie oceniana Jednostka maja by¢
zoptymalizowane po oddaniu do uzytku dobudowywanego skrzydta budynku, w ktorym ma
znalez¢ si¢ miedzy innymi biblioteka przeniesiona z Oboznej 8, a przy niej takze miejsce do
pracy wilasnej studentow. Jednostka przewiduje tez potrzebe¢ urzadzenia laboratorium
thumaczeniowego, co wigze si¢ rozwojem translatorskiej Sciezki studiow, ktora z kolei
odpowiada nowym wymaganiom rynku pracy.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

Liczba i powierzchnia sal dydaktycznych sa w pelni dostosowane do potrzeb ksztatcenia na
ocenianym kierunku, tj. do liczby studentow oraz do prowadzonych badan naukowych. Zajecia
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odbywaja si¢ w nowoczesnym i bardzo dobrze wyposazonym w nowe technologie budynku, co
zapewnia doskonate warunki do pracy wyktadowcow i studentow.

Infrastruktura jest tez catkowicie dostosowana do potrzeb 1 wymagan osob niepetnosprawnych.

Ksiegozbior biblioteki ocenianej jednostki nalezy uznaé za relatywnie bogaty i odpowiadajacy
potrzebom dydaktycznym, okreslonym w sylabusach; jest on tez stale powickszany.
Niedogodnoscia jest to, ze biblioteka i czytelnia jednostki znajduja si¢ w innym budynku, co
szczegOlnie w sytuacji doraznej potrzeby skorzystania z ksiggozbioru nie jest komfortowe. Z
kolei mozliwo$¢ korzystania przez pracownikéw i studentéw Instytutu Romanistyki z zasoboéw
Osrodka Kultury Francuskiej trzeba uzna¢ za atut ocenianej Jednostki. Pozytywnie jawi si¢
korzystanie w Jednostce z nowych technologii, w tym szczego6lnie z platform e-learningowych,
ktore wspomagajg proces ksztatcenia. Studentom zapewniony jest takze dostep do pracowni
komputerowej w celu wykonywania zadan wynikajacych z programu studiow.

Pozytywne jest takze planowanie przez Instytut Romanistyki oprzyrzadowania elektronicznego
do nauczania ttumaczen, wobec wyzwan stawianych przez ewoluujacy rynek pracy.

Zalecenia
Zaleca si¢ sfinalizowanie przeniesienia biblioteki jednostki do nowego skrzydta budynku.
Zaleca si¢ udostgpnienie pomieszczenia do pracy wlasnej studentow.

Kryterium 8. Opieka nad studentami oraz wsparcie w procesie uczenia si¢ i osiagania
efektow ksztalcenia

8.1. Skuteczno$¢ systemu opieki 1 wspierania oraz motywowania studentow do osiggania
efektow ksztalcenia
8.2. Rozwoj 1 doskonalenie systemu wspierania oraz motywowania studentow

Analiza stanu faktycznego i ocena spelnienia kryterium 8

8.1.

Ze wzgledu na maloliczny Instytut, kontakt z pracownikami naukowo-dydaktycznymi i
administracyjnymi przebiega pomyslnie i sprzyja motywowaniu studentéw do zdobywania
zalozonych dla kierunku filologia romanska efektow ksztalcenia. Ze wzgledu na niewielka
liczbg studentdw oraz nauczycieli akademickich w Jednostce, kontakt pomigdzy nauczycielami
a studentami ma charakter bardzo indywidualny, a nauczyciele akademiccy sa w stanie
dostosowac si¢ do oczekiwan poszczegdlnych studentow. Istnieje mozliwo$¢ uzgodnienia z
nauczycielami akademickimi odpowiadajacego terminu indywidulanych konsultacji.
Nauczyciele akademiccy, ktérzy przebywaja na wyjazdach zagranicznych lub konferencjach,
pozostaja w kontakcie mailowym ze studentami. Studenci otrzymuja odpowiednia pomoc
kadry dydaktycznej w zakresie realizowanych prac dyplomowych. Stypendia dla osob z
najwyzszg $rednig ocen szczeg6lnie motywuja studentow do zdobywania efektow ksztalcenia,
zaktadanych dla ocenianego kierunku studiéw. Studentom przystuguja stypendia socjalne z
racji trudnej sytuacji materialnej. W Jednostce dziata Komisja stypendialna, ztozona z trzech
studentéw. Pracownicy administracyjni zapewniaja odpowiednie wsparcie cztonkom komisji
stypendialnej, zajmujacej si¢ opiniowaniem wnioskOw o zapomogi losowe oraz o przyznanie
miejsca w domu studenckim. Duzym udogodnieniem dla prac komisji stypendialnej jest
automatyczne wyliczanie dochodu przez system USOS. W Uniwersytecie Warszawskim dziata
Centrum Wolontariatu, gdzie studenci majg mozliwos¢ brania udzialu w roznorakich
programach, w tym orgaznizowanych przez organizacje pozarzadowe. Studenci kierunkow
filologicznych majg mozliwo$¢ zdobycia doswiadczenia jako pedagodzy, pomagajac dzieciom
badz tez seniorom w nauce jezykow obcych.
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Udogodnienia oraz sposob postepowania w przypadku osob z niepetnosprawnosciami reguluje
Zarzgdzenie nr 5 Rektora Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 marca 2005 roku w sprawie
warunkéw studiowania 0séb niepetnosprawnych w Uniwersytecie Warszawskim. Biuro ds.
Osob Niepetnosprawnych stara si¢ usuwaé wszelkie bariery architektoniczne i1 transportowe
oraz zapewnia¢ studentom dostep do zasobdéw informacyjnych. Jednostka wspiera osoby z
niepelnosprawnosciami w umozliwianiu im dostgpu do zaje¢ dydaktycznych zatozonych w
ramach programu studiow, ktérych nie sg w stanie realizowa¢ w sposéb standardowy. Pomoc w
alternatywnych formach zapisu materiatu dydaktycznego obejmuje m.in.: pismo brajla, druk o
zmienionej wielko$ci czcionki, nagranie audio, nagranie wideo, zapis elektroniczny. Osobom z
niepetnosprawnos$ciami przystuguja urlopy okoliczno$ciowe krotko- 1 dlugoterminowe
wynikajgce ze stanu zdrowia oraz mozliwos$¢ alternatywnej organizacji sesji egzaminacyjne;j.
Pomoc udzielana jest takze pracownikom prowadzacym zajecia dydaktyczne, tak aby mogli
likwidowa¢ osobom z niepetnosprawnosciami wszelkie bariery. W Jednostce powotano tzw.
Rade ds. Osob Niepetnosprawnych, w sklad ktorej wchodzi co najmniej trzech przedstawicieli
studentow, w tym co najmniej jeden przedstawiciel samorzadu i dwoch przedstawicieli
studentow z niepetnosprawnosciami.

Biuro Karier zapewnia studentom wsparcie we wchodzeniu na rynek pracy, m.in. poprzez
doradztwo zawodowe, szkolenia i warsztaty z zakresu metod aplikacyjnych stosowanych przez
pracodawcow oraz przygotowania dokumentdéw aplikacyjnych, udostgpnianie ofert pracy i
praktyk, targi pracy i spotkania z przedstawicielami przemystu. Pomaga tez studentom
zdefiniowa¢ swoja S$ciezke kariery oraz publikuje oferty pracy, ktore sg atrakcyjne dla
studentow ocenianego kierunku. Istnieje duza ilos¢ ofert pracy dostgpnych na stronie Instytutu
Romanistyki. Funkcjonowanie sekretariatu Instytutu Romanistyki jest zadowalajace. Wydaje
si¢, ze istnieje potrzeba wydhuzenia godzin pracy sekretariatu w okresie nat¢zonej pracy np.
sktadania prac dyplomowych, poniewaz ze wzgledu na duza liczbe interesantow
przychodzacych z r6znymi sprawami tylko cze$¢ z nich moze zosta¢ obstuzona.

W Jednostce aktywnie dziataja kota naukowe. Jedno z nich wydaje gazete studencka online
Echos de la Romane, ktora zawiera liczne artykuly, dotyczace kultury Francji i biezacych
wydarzen tego kraju, tworzone przez studentdéw w jezyku francuskim. Dodatkowo, w gazetce
znajdujg si¢ informacje o stazach i praktykach, dedykowane studentom ocenionego kierunku.
W Jednostce dziata grupa teatralno-muzyczna La Bohéme, ktora wlacza si¢ w organizacje
spektakli, pokazéw tanecznych, festiwali 1 wystapien w jezyku francuskim. Kota wystawiato
m.in. sztuki Moliera czy Francisa Vebera w jezyku francuskim, takie jak Kolacja dla glupca.
Studenci angazuja si¢ tez w inicjatywy tlumaczeniowe. Dzigki udzialom w warsztatach
thumaczeniowych, np. prowadzonych przez profesora Uniwersytetu Gdanskiego, ucza si¢
przeklada¢ francuskie utwory artystyczne na jezyk polski a takze zachowywaé¢ rymy w
przektadanym utworze. Po przeprowadzonych warsztatach, calo$¢ przettumaczonych przez
studentoéw utwordéw artystycznych wydano w formie ksigzeczki i rozdano podczas koncertu.
Studenci mieli mozliwo$¢ nawigzania kontaktu z absolwentami kierunku Filologia romanska,
ktoérzy zawodowo zajmuja sie przektadem francuskojezycznych piosenek.

Jednostka wspiera samorzad studencki 1 kota naukowe w dzialalnosci kulturalnej 1
organizacyjnej. Samorzad wlacza si¢ w nastepujace inicjatywy: wigilia dla studentow i
pracownikow Instytutu, kiermasz ksigzek, koncert piosenki francuskiej, przedstawienia
artystyczne, zbidrka dla chorych i1 bezdomnych. Studenci wskazali, ze jedna z o0s6b
prowadzacych zajecia angazuje si¢ w organizacje wyjs¢ 1 wyjazdow kulturalnych w Jednostce.
Przyktadowo organizuje wyjazdy szkoleniowe, atelie, spotkania podczas ktorych mozna zagraé
w gry planszowe w jezyku francuskim np. scrabble. Studenci angazuja si¢ takze w udziat 1
organizacj¢ Soirées francophones - wieczorow jezykowych poza uczelnia, gdzie maja miejsca
spotkania z osobami z krajow frankofonskich. Studenci sg rowniez zachecani do aktywnosci
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naukowej poprzez uczestniczenie w roli publiczno$ci w konferencjach organizowanych przez
Instytut Romanistyki.

8.2.

Studenci Kierunku Filologia romanska otrzymuja informacje o zapewnianych przez Jednostke
formach wsparcia za posrednictwem strony internetowej Instytutu Romanistyki oraz strony
internetowej Uniwersytetu Warszawskiego, tablic ogloszeniowych, sekretariatu Instytutu
Romanistyki, pracownikow naukowo-dydaktycznych. Maja tez dostgp do informacji
zwigzanych z ubieganiem si¢ o stypendium rektora, stypendium socjalne czy tez zapomoge
losowa. Nie jest prowadzone badanie opinii studentdw na temat jakosci przekazu informacji
czy tez oferowanych przez Jednostke form wsparcia, jednak ze wzgledu na niewielka
liczebno$¢ pracownikéw Instytutu Romanistyki oraz studentow kierunku Filologia romanska
formalizowanie tego procesu nie jest konieczne, a studenci dzigki swobodnym kontaktom z
nauczycielami akademickimi i pracownikami admiracyjnymi Jednostki mogg wyrazaé¢ swoja
opini¢ na biezaco w sposob nieformalny.

Uzasadnienie, z uwzglednieniem mocnych i stabych stron

Jednostka zapewnia niezbgdne wsparcie materialne i merytoryczne kotom naukowym i
samorzadowi studenckiemu. Studenci z niepelnosprawno$ciami mogg liczy¢ na pomoc Biura
ds. Osob Niepelnosprawnych, ktére zajmuje si¢ zapewnianiem udogodnien, wspierajacych ich
w zdobywaniu zalozonych efektow ksztalcenia. Jednostka zapewnia studentom niezbedne
swiadczenia socjalne, a studenci sg poinformowani o mozliwosciach ubiegania si¢ o
poszczegblne formy pomocy materialnej. Jednostka zapewnia studentom odpowiednig obstuge
administracyjng. Niewielkie rozmiary Jednostki sprzyjaja transparentnosci i wlasciwemu
przekazowi informacji. Obstuge administracyjng studentow zapewnia Sekretariat Instytutu
Romanistyki. Studenci sa informowani o oferciec Biura ds. Osoéb Niepetnosprawnych za
posrednictwem strony internetowej, systemu USOS oraz prezentacji na spotkaniach z
pierwszym rokiem.

Dobre praktyki

Powotanie do Rady ds. Osob Niepetnosprawnych reprezentacji studentdéw, w tym reprezentacji
studentow z niepelnosprawnosciami.

Szeroki 1 kompleksowy wachlarz udogodnien oferowany osobom z rdéZznymi rodzajami
niepelnosprawnosci, umozliwiajacy im zdobywanie zaktadanych dla kierunku studiow efektow
ksztatcenia.

Zalecenia
Wydluzenie godzin pracy sekretariatu w okresach, gdzie liczba interesantoéw przewyzsza
mozliwosci organizacyjne jednostki.

8. Ocena dostosowania si¢ jednostki do zalecen z ostatniej oceny PKA, w odniesieniu do
wynikow biezacej oceny

Kierunek ,filologia romanska” podlegal ocenie po raz pierwszy. Wczesniejsza ocena
dotyczyta kierunku ,,filologia” w tym migdzy innymi w zakresie filologii romanskie;.
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